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El Vicario Apostolico de Fernando

FINES de Abril lleg6 de Fernando Poo
el venerable y benemérito Ilustrisimo
P. Armengol Coll, para reparar las per-
didas fuerzas y para agenciar asuntos

iV

i

E! no conoce el descanso, y asi parece que sélo
lo encuentra en el cambio de ocupaciones; y asi no
contento con las conferencias y las muchas visitas
que ha tenido que hacer y recibir, en la Corte ad-

interés para aquellas Misiones encomenggigidstro el santo sacramento de la Confirmacion a
largos afios a su incansable celo pastedglde 2,000 nifios, en un solo dia, en la parroquia

Esel limo. Padre
Colluno de aque-
llosmisioneros for-
jados & lo santo,
que no tienen mas
aspiraciones que la
gloria de Dios y el
bien de las almas
que le estdn enco-
mendadas, como lo
dice bien claro el
mote puesto en su
escudo pastoral: 11-
hmimre his, qui
in tenebris et in
umbra mortis se~
dent. Por esto aun
puesto en la Penin-
sula, olvidado de
susalud, so6lo pien-
s en Fernando
Poo; y en las mu-
chisimes conferen-
das que en Madrid
y Bilbao, en Ca-
latayud, Alagén,
Vich, Tarrasa, Sa-
hadell y en todas
pactes ha dado y
en las que Dios
mediante dard en
nuestra ciudad, sO-
lo sabe hablar de
Fernando Poo y de
IsGuinea Espafio-

K tratando de dar 4| \nmaculado Corazén de Maria, Vicario Apostdlico de Femando Poo

a conocer aquel

peis tan ignorado, y de manifestar las necesidades

®aquellas Misiones.

coo XXIL-NOM. .

ILMQ Y ROMD P. ARVENCL GOL

de los Angeles; vy
al salir de la reli-
giosa ceremonia al
preguntarle si se
habia cansado mu-
cho, respondi6 :
«Si, Padre, estaba
ya cansado, pero
todo lo he ofrecido
4 Dios por el bien
de nuestras Misio-
nes,» expresion que
confirmamaésadn la
idea que teniamos
de que sélo vive
pensando y obran-
do para el bien de
sus fernandianos.
Gracias & Dios,
los frutos recogidos
serdn de provecho
para la Guinea Es-
pafiola, pues la ge-
nerosidad de los
fieles ha respondi-
do al llamamiento
del Prelado; y de
esperar es que los
catolicos barcelo-
neses, que son qui-
z&s los que mejor
conocen aquellasis-
las y Misiones, res-
pondan generosos
& la voz del celoso
Pastor, a quien L as

Misiones Catoéli-

cas se complacen en dar la bienveniday desearle de

todo corazon le sea grata la estancia entre nosotros.

20 O ctubre 1915



Terrible inundacion en Canton

a provincia de Cantén se ve asolada en es-
tos momentos por los destrnetores efectos
de las innndaciones gne cada afio siem-
bran el terror y la consternacién en esta

han quedado en paro forzoso, pero su situaciéon dista
mucho de poder compararse & la tristisima de los infe-
lices labradores cuyas casas ya no existen y que con-
templan sns campos cubiertos por una capa de agua de

parte del Snrde la China. Los telegramas recibtitfopiés de espesor.

Cantén y de Hon-kong, aungne nada precisan, hacen
presentir ana catastrofe horrenda. Paeblos enteros,
arrozales extensisimos, fecundos campos de morales
han quedado sumergidos 6 destruidos. EIl bajo Cantén
es en la actualidad un inmenso lago de aguas desbor-
dadas é impetuosas gne arrasan y destrozan cnanto &
su paso encuentran. Cantén, la propia ciudad, no ha
sido respetada. Shameen, el islote donde se alzan los
consulados extranjeros, ha sido cubierto porunacapa de
agua de cuatro pies; Honan, barrio muy importante de
la ciudad cantonesa, al igual que la parte bajade la vi-
Ila, estan inundadas. La violencia de las aguas ha sido
tanta, que las boyas colocadas en el Tse-kiang para in-
dicar el camino & los navegantes fueron arrastradas.
Los »ferry-bsatsn que asegnran el servicio entre Can-
tén y Hon-kong han debido interrumpirlo; algunas cha-
lupas y una cafionera chinas yacen embarrancadas
en las orillas del rio. Los mas audaces pilotos chinos
no se atreven & surcar la inmensa planicie de agua que
ha convertido el bajo Cantén en gigantesco lago. Sélo
pagando muy bien se logra convencer & algdn armador
de que envie sns barcos & surtir de viveres y socorros
de toda especie al interior; numerosos pueblos y dis-
tritos enteros estadn privados de comunicaciéon con Can-
ton, el gran centro de aprovisionamiento. Los pontones
y los s6lidos Kwarfs» han sido arrastrados por la terri-
ble crecida del Esekang y del Pekiaang.

Han de pasar machos dias antes que conozcamos to -
da la magnitud del desastre, pero las pérdidas ya sufri-
das son enormesy crudelisimas. Las de vidas humanas
espantan, los & quienes la crecida sorprendiera han
desaparecido, otros han muerto victimas del hambre y
de privaciones de todas clases. Los que mayor tributo
han pagado 4 la catastrofe son los que vivian enlas ca-
sas construidas sobre elagua, imposibilitados de alcan-
zar tierrafirme y fueron arrastrados con todos sus bie-
nes. La actividad humana ha quedado en suspenso y lo
estard aln mucho tiempo. Comerciantes é industriales

La caridad humana ha volado en socorro de tantas
miserias y calamidades. Las hermandades, las corpo-
raciones de comerciantes de Cantén y Hon-kong fletan
por sn cnenta chalupas para transportar los millares de
sacos de arroz gne envian & sns desgraciados herma-
nos. Chinos riquisimos que viven en los Estrechos, en
Indostdn y en las Filipinas, acuden también con cuan-
tiosas sumas en socorro de sus compatriotas sUbita-
mente sumidos en la mayor miseria. También el Japén
ayuda eficazmente. Sus financieros, industrialt-s y co-
merciantes, cooperan con dones valiosisimos & eudnlzar
la aflictiva sitnacién de los damnificados. EIl Gobierno
chino ha abierto inmediatamente nna suscripcién es-
pecial parasocorrer & los inundados, y ha dado orden |
las autoridades provinciales que adopten todas las me-
didas argentes que tal situacion reclama.

Comocomprueba lo dichola caridad humana, ya pro-
ceda del 6bolo de los extranjeros, de loa favorecidos por
la fortuna, 6 del Gobierno chino, se esfuerza en repa-
rar los males cansados por la inundacién.

Deseamos da todo corazén que basten estos socorros
para borrar las terribles huellas y los destrozos cansa-

dos por el horrendo azote.

La catastrofe actual que ha cubierto de lutoy horror
la provincia del Cantén ¢decidird & las autoridades pro-
viieiales & no diferir mas las obras de encanzamientéy
canalizacién de rios, construcciéon de diques y dragado
de bajos fondos peligrosos, gne tanto se imponen en
nombre de la prosperidad del pais y en el de la boma-
nidad? n

Veremos con gusto que el Gobierno chino emprenoa
resueltamente la ejecuciéon de dichos trabajos que pW'
tegerdn & Cantén, nno de los grandes centros comerma-
les de la China, de las grandes inundaciones penéd"
cas y evitardn & la laboriosa poblacion de estas proTm

cias muchos dias de sufrimiento y de lagrimas.

(L'Echo de ChiM)-
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®Las Misiones Catoélicas

Rusia

Los fismaiicos ayunan.—Eo vista de la gravedad de la
situacion, causada por el victorioso avance aleman, pres--
cribi6 el Santo Sinodo un ayuno de tres dias, & partir del
8 de Septiembre; y pidi6 al Ministro del Interior que pro-
hibiera las diversiones durante esos dias. El s celebra la
Iglesia rusa la fecha en que fué libertado su territorio del
invasor lamerlan, quien al frente de los mongoles llego
ea 1395 hasta cerca de Moscow,

Costa de Marfil

Buenas noticias.—EI M. lltre. Sr. Moury, vicario apos-
tdlico, escribe desde Gran-Bassam al P. Lebouvier, procu-
rador de las Misiones Africanas de Lyon, en Paris;

«Nuestras iglesias son insuficientes. En Bassam la asis-
tencia habitual en domingo a la Misa Mayor es de i.000 a
i.icu personas; en las otras parroquias la asistencia es pro-
porcionalmente igual.

«Nuestras necesidades son multiples, pero lo que mas nos
falta son candeleros, vinajeras, ornamentos verdes, vio-
letas y negros, medallas, rosarlos y escapularios. Nuestros
adeptos quieren tener a toda costa un signo distintivo y me
wveoagobiado por los pedidos de medallas.

«El P. Gorju, gracias a la generosidad de sus cristianos,
construye uua iglesia en Buigerville. Los habitantes de
Moousso, no queriendo ser menos, ofrecen costear unaigle-
siaparecida. Pronto principiaremos los trabajos. Quiza les
parezca & Vdes. que hemos escogido mal afio para cons-
trmnglesias, pero ¢como no aprovechar las excelentes dis-
posiciones de nuestros neofitos que el tiempo podria mo-
dificar? ;No se bate el hierro cuando esta al rojo?»

China

Conversion de un Principe.—Informes de Pekin dan
cuerta déla conversion al Catolicismo del Principe Pablo
"gai, descendiente de la familia imperial. Segin el Padre
Pbnchet, procurador de las Misiones catdlicas en Pekin,

djoven Principe fué bautizado con gran solemnidad en la
Catedral catdlica.

Estados Unidos

Bn honor del Apdéstol de las Montafias Rocosas.—Loa
nos de Nueva Yoik anuncian que para solemnizar el
eptuagésimoquinto aniversario de la llegada a las tribus
~Noa* del célebre «Apostol de las Montafias Rocosas,» el
P- Pedro de Smet, jesuita belga, se celebraron a
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fines del mes de Junio Gltimo grandes festejos cerca de
Greemvood (Dakota meridional), en el mismo sitio donde
«The famous black Robe* (el legendario Ropa Negra) con-
virtié y bautiz6 4 gran ndmero de Indios Jauktons.

Nacido eo Termonde (Flandes oriental) el 31 de Enero
de 1801, partié para el Nuevo Mundo eo 1821, y murié en
San Luis (Missuri) el 23 de Mayo de 1873.

El Rdo. P. Smet fué uno de los mas beneméritos misio-
neros del siglo XIX. Durante treinta afios consagré al ser-
vicio del apostolado, entre las mas salvajes poblaciones de
la América central, sus talentos superiores, una energia in-
fatigable y una abnegacion sin limites. En 1878 le erigio
una estatua su villa natal.

Los indios catolicos.—Mas de 1,000 indios, representan-
tes de las tribus del Norte de Minnesota, North Dakota,
South Dakota, Moutana, Maoitoba y Saskatchewan, asistie-
ron a la vigésimaquinta reunion de Sioux, bajo la direc-
cion de sus misioneros y del limo. Sr. Obispo de Fargo,
Santiago O’Reilly. El divorcio fué el punto méas debatido
de la reunion. Tomaron la resolucion de pedir al Congreso
que prohiba el divorcio en los territorios reservados & tos
indios.—Se ha instituido en Bdfalo la Union de Educacion
Catélica para oponerse & la intolerancia religiosa; se ha
organizado ya esta liga casi en todas las parroquias,

ludostan

E I principal diario catolico de Calcuta.— celebrar
el cincuentenario de su fuudacion, el Caiholic Herald of
India, en su primera épocallamado Indo Buropean Corres-
pondancé, ha publicado, el i.° de Julio de igiS, un nimero
magnificamente ilustrado.

Fué en 1865, bajo los auspicios del quinto vicaria apos-
tolico de Bengala occidental, el M. lltre. Sr. Augusto Van
Heule, cuando se decidié crear eu Calcuta un «diario que
representara dignamente la comunidad catolica en la me-
tropoli de la India.»

El venerable Prelado no descuid6 nada de lo que podia
contribuir al mayor éxito del proyecto, y encargése €l mis-
mo de buscar al eatholie paper corresponsales en las mas
importantes capitales de Europa, pero no tuvo la satisfac-
cioén de ver realizada la obra por la que trabajé con tanto
empefio. Hasta tres semanas después de su muerte prema-
tura (9 Junio 1865) no vio la luz el primer nimero del
diario.

Desde entonces, gracias a la benévola proteccion de los
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sucesores del benemériio prelado, ios arzobispos Steins,
Goethals y Meuleman, todos de nacionalidad belga y Reli-
giosos de la Compafiia de Jesis como él, y con la bendicion

* (1)

M

AFRICA PINTORESCA. 'FERNANDO POO Antiguo Co -
legio DE EDUCANDAS MORENAS, DIRIGIDO POR RELIGIO-
sAs CoNCEPcioNisTAs. Después fué trasladado « Basié, y
el edificio se convirtié en Casa-Gobierno que poco ha fué
destruido para hacer el nuevo Palacio en su lugar. —Repro-
duccidn directa de fotografia remitida por el R. P. Marcos

Ajuria, C. Af. F. (Pag. 226)

de los Soberanos Pontifices Pio X, Leén XI11'y Benedic-
to XV, el excelente 6rgano ha prosperado y extendido sin
cesar su esfera de accion.

Durante cincuenta afios, dirigido sucesivamente por los
mas eminentes escritores de la Misién de Bengala, los
RR. PP. Carbonelle, Everard, Shea, Medlycott (actual-
mente Obispo de Tricomalia), Harford, Henry y Neud, el

n 1:ivc-. V I

LA.ntig"u-6t vy

POR EL R. P.

Las M isiones Catélicas m

bravo Caiholic Herald ba combatido gallardamente end
campo catolicoy prestado a la sagrada causa de la verda-
dera fe meritisimos servicios. Para convencerse de ello
basta leer las veintidds paginas donde & grandes rasgos
estan descritas las peripecias de su gloriosa historia.

<—jAhl—exclama al terminarla el autor de esta lumincsa
y emocionante autobiografia—hemos atravesado momentos
verdaderamente gravesy llenos de tristeza; conocido épocas
nefastas en que nuestra santa Religion era insultada, calum-
niada y vilipendiada por doquier; de todas partes de la lu-
dia avanzaba contra nosotros formidable conjura acticat6*
lica. Gracias al Herald, la mas vigorosa, lamas brillante y
solida de las defensivas anuld gallardamente la perfidiay
virulencia de los ataques. Con toda la energia en tales oca-
siones necesaria, las agresiones fueron rechazadas, evita-
ronse las emboscadas, los errores fueron disipados, y refu-
tadas, pulverizandolas, las mentiras.

«Inquebrantables simpatias con que cuenta boy han re-
compensado por su valor y ardimiento al campedn déla
buena causa. Los apoyos que durante el medio siglo trans-
currido lo han sostenido no le faltaran en la nueva era qe
comienza. El lo sabe y asi lo proclama en la bizarra divisa
estampada en el frontispicio de sujubile number (nimero
jubilar).

Forfilty years lviked /ogelher
sojondly, linked no pow'r eau sever.

«Durante cincuenta afios hemos avanzado unidos. ;Qg
potencia podra deshacer bloque tan solidamente cimen
tado?»

Y

IL.£Eod.emea.

CESAR CHASSAGNE, DE LOS AGUSTINOS DE LA ASUNCION

CATECRATICO DHL. QOLEAO0 [E SAN AGUSTIN DE PHILIPPGPOLI

El magistral trabajo histdrico cuya publicacién princi-
piamos en el presente nimero, nos dara & conocer este pue-
blo tan interesante de los Balkanes. Hoy que Bulgaria aca-
ba de empufiar las armas y se lanza & la terrible lucha que
amenaza arruinar a Europa, tienen las doctas paginas del
P. Chassagne su actualidad, que no dudamos complacera a
IOS |ectOI’eS de L as Misiones Catélicas.

las personas que cursaban sus estadios pri-

marios hace yeinticinco 6 treinta afios y

acaso en fecha méasreciente, siles hablais

hoy de Bnlgaria, abren los ojos desmesu-
radamente y os contemplan estupefactos cual si dije-
ran: uDesconocemos ese pais.n

Y su imaginacion lo sitia probablemente lejos, mny

lejos, en los confines del mundo, en la vaga é inescra-
table regién de las quimeras. Otros— mas instruidos-
vaeilan sobre la exacta situacion de este diminuto rema-

Me cuesta penas y fatigas sin cuento convencer &
dos 6 tres de losamigos que me escriben de que la Re-
mella Oriental ha pasado a4la posteridad, y gne Balga-
ria no estd en el Asia Menor.

Hay gne confesar que para quien no se precie dees-
pecialista y no cuente entre sus autores favoritos
Vidal de Lallaehe, la geografia contempordnea de s
Peninsula Balkanica, puede cansar sorpresas y dar mu-
cho hilo & torcer.

De un siglo 4 esta parte aproximadamente, las froii'
teras en estaregion atormentada se modifican y cambia
de sitio con desconcertante facilidad. Nadiese atrever
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ji jnrar gqae eneoatrara mafana las fronteras en el
mismo lugar en gne la vispera se alzaban. Un gran te-
rritorio inscrito ayer bajo la etiqueta general, Turgnia,
se llama hoy, despedazado por tremendas convulsiones:
Grecia, Rumania, Servia, Montenegro, Bulgaria y aun
Quizés otros nombres menos conocidos.

Entre todas estas magicas evoluciones, las de Bulga-
riamerecen ser estudiadas aparte y ofrecen al espec-
tador, por su rapidez increible, un interés primordial.
Ciertamente no han pasado desapercibidas; desde hace
ancuarto de siglo & la historia de Europase ha im-
puesto vastamente la de Bulgaria.

AFRICA PINTORESCA. — FERNANDO POO; Un Colegio
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Los conquistadores del Norte llevaron & los Balkanes
costumbres nada refinadas y no admitieron sino muy
lentamente los progresos de la civilizacion. En 813 el
rey de los bulgaros Kroum, cuyos victoriosos ejércitos
llegaron hasta el Bdsforo, inmola adn victimas humanas
ante la «Puerta dorada.»

La conversion
Uno de los sucesores de Eronm, el zar Boris, mas por

politica gne por conviccién, pidié un catequista & los
Griegos de Constantinopla; instruydse y recibié el bau-

de educandas morenas, dirigido por Religiosas Concep-

ciONIsrAS, EN Basilé. Afo;1899.—Reproduccion direcla™de fotografia remitida por el R. P. Marcos Ajuria, C. Ai. F. (Pag. 226)

Para apreciar mejor el lugar gne actualmente ocupa
enel concierto de los pueblos, conviene echar nna ra-
pidaojeada sobre sns origenes, sn glorioso pasado, su
decadencia y sn larga esclavitud bajo el yugo greeo-

tweo, desde la toma de Trinovo en 1389 hasta el tra-
tado de San Stefano en 1878.

Origenes

Fué hacia mediados del siglo V11, gne por vez pri-
®era la palabra Bnlgard, Bulgary, se pronuncio en
Europa.

Designaba primitivamente un pueblo de las orillas
el Volgg—Grande Bulgaria—del que algunas tribus
fwquearon el Danubio, guiadas por el Kan Asparnk.

Ei estas regiones balkanicas, habitadas en otros

empoB por razas ilirias, cuya historia desconocemos,

erecién llegados—que no eran los primeros gae las
-‘cupaben—encontraron gran numero de tribus eslavas.
habilidad de organizarias, agruparlas y

~samarlas, y afirmaron en seguida su caracter do-
nador imponiéndoles nn nombre, después de haberse
Propiado su religién, sn idioma y su nacionalidad. EIl
ifoyes, pues, nn hdngaro-apon, en cuyas

~ *®@P@tidas alianzas han vertido nn poco de sangre

tismo el afio 864. EIl pueblo después de intentar contra
el soberano convertido, una revolucién que fracaso, si-
guid su ejemplo.

Del 870 al 886 el reino bulgaro foé evangelizado por
misioneros griegos. En 886, obligados & abandonar ia
inhospitalaria Moravia, los discipnlos de los Santos Ci-
rilo y Metodio buscaron refugio en los Estados del zar
Boris. Poco & poco, gracias & sn espiritu de proselitis-
mo, estos apdstoles eslavos propagaron por toda la Bul-
garia la doctrina y tradiciéon de sus maestros, y en es-
pecial consiguieron fuese adoptada la liturgia eslava,
gne desde alli debia extenderse por todos los pueblos
eslavos.

A esta nacién, recientemente ingresada en la familia
cristiana, envia Luis de Germania sacerdotes encarga-
dos de iniciarla en los usos litargicos. Carlos el Calvo,
la proveyé de vasos sagrados, libros y ornamentos sa-
cerdotales. Pero fné de Boma sobretodo de donde aflu-
yeron los misioneros, los socorrosy los buenos conse-
jos. Boris se habia apresurado a enviar al Papa una
embajada para notificarle la conversion de sn pueblo.
Los enviados eran portadores de un cuestionario largo
de 106 articnlos, de los gne habia para todos los gus-
tos, graves y pueriles, trascendentales y futiles. A una
cuestion de dogma 6 de disciplina seguia un detalle
econémico 6 bagatelas de habitacion ¢ vestido. EI Papa
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Nicolas | respondié con paternal solicitud al ingenuo
candor de aquellos semi-barbaros.

Dos legados fueron comisionados para llevar & los
nnevos convertidos la palabra del Soberano Pontifice.

Los bulgaros vacilan entre Romay Constan-
tinopla

A las intrigas de Photius que en aquel entonces usur-
para violentamente el Patriarcado de Constantinopla,
debidse que la fe bulgara pronto resultase contagiada
de errores cismaticos.

Sin embargo, no llegé aun a romper definitivamente
con Roma. La separacion no debia consumarse hasta
principios del siglo X1, gobernando Miguel Oernlaire,
cuando Bulgaria habia degenerado hasta convertirse en
simple provincia del Imperio bizantino.

Durante este tiempo los bulgaros vacilan entre Roma
y Constantinopla, y multiplican los pasos y negociacio-
nes para obtener del Papa los favores que les niega el
Patriarca.

Dos cosas ambicionan los sucesores de Asparnk: para
si propios, el titulo de César 6 zar, gne les dara derecho
a ostentar los borceguines de purpura adornados con
un aguila de oro, y para su pueblo un jefe religioso del
gue dependera directamente la iglesia bulgara.

El germen de esta pretension se encontrabaya en la
carta al Papa Nicolas. Apenas convertidos al Catolicis-
mo los bulgaros, ponen de manifiesto el deseo de una
autonomia religiosa, gne en el decurso de los siglos de-
fenderan & la par que la independencia nacional. La
creaciéon en 1870 de un Exarcado, les acerca al momento
en que sacudiran totalmente el yugo islamico, y a par-
tir de su completa independencia territorial anhelan
sustituir el Exarca por un Patriarca.

En realidad, al rey Boris le preocupaba mny poco que
la supremacia religiosa radicara en Roma 6 en Cons-
tantinopla.

Pero veia un emperador de Oriente coronado por el
Patriarca de Constantinopla, un emperador de Occi-
dente coronado por el Obispo de Roma, y su perspicacia
de salvaje le sugeria la idea de gne no seria emperador
completo hasta que tuviera SU Patriarca.

Este ambicioso suefio se realiz6 durante el reinado
de Simeo6n, 893-927, época la mas floreciente déla
historia bulgara. A ella sigue la decadencia vertiginosa,
la guerra civil, la division y el aplastamiento total. El
emperador de Constantinopla, Basilio 11, en 1094, des-
pués de mandar sacar los ojos a 15,000 prisioneros bul-
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gatos, los envia al zar Samuel gne & su vista cay0 exa-
nime. Cuatro afos después las Gltimas resistencias bal-
garas eran abogadas en torrentes de sangre.

Un zar bulgaro-catdlico en el siglo XIII

Dél 1018 al 1196 Bulgaria gimidé bajo el peso déla
dominacion bizantina.

Dos boyardos (1) consiguen por fin devolver la liber-
tad a sn pais y fundan una nueva dinastia. Erigea a
Tirnovo en capital, y el soberano se intitula “lmpera-
tor Bulgarornm etBlacorum,» siguiendo las tradicio-
nes de Villehardouin.

El tercer rey de estanueva dinastia, Kaloian, reanudd
con la Santa Sede las relaciones tanto tiempo iaterrum-
pidas. Proyectaba la consagracion oficial de su titulo ce
zar, gne los bizantinos no habian querido reconocer. Eu
aquellos tiempos en gne aln no se habian inventido las
conferencias internacionales, habia tan s6lo dos poteu-
cias espirituales suficientemente poderosas para otor-
garle tal investidura: Bizancio y Roma. No habiéndolo
conseguido de la primera, fiel al ejemplo de sus ante-
cesores, dirigié sus miradas 4 Roma. E| Papa Inocen-
cio Ill, & pesar de los obstaculos gne le oponian lcs
emisarios de Constantinopla, enviéo en 1200 & dido
rey un Nuncio, Dominico de Brindisi, portador de ro
autografo pontificio. El tal decia, que el Papa enterado
de gne Ealoian descendia de noble y antigua familia
romana, deseaba gne no tardase & dar publico testi-
monio de fidelidad al trono de Roma. EIl ladino bllgaro
desea aprovechar tan propicia ocasion. Pero por poli-
tica aplaza dar respuesta definitiva. Convenci¢ al fin
de gne nada podia esperar de Bizancio, envi6 de nuevo
el Nuncio & Roma con encargo de obtener del Papad
titulo de zar y la ereccion de un Patriarcado bllgaro
independiente. Al Nuncio siguié poco después el Chispo
Basilio, quien fué @ Roma & solicitar la corona para su
soberano, y para él el Baculo de Patriarca. Los bizan-
tinos lo detuvieron en Dyrrachinm.

Un nuevo legado romano llevo el palio & Basilio.

En cnanto al titulo de zar, el Papa acordandose
las tergiversaciones de Boris, esperaba para conferir-
selo, garantias mas serias. Kaloian desconfiando &
engafiar al Papa con vanas promesas, promulgé enton-
ces una bula de oro, por la cual sometia el pais, hastad
fin de los tiempos, a la Santa Sede.

(GontinuaTa)-

(1) Sefiores feudales rusos.

mL
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El the: Cultivo, recoleccion y preparacion (]

POR M. FRANCISCO BOISSARD, LAZARISTA, MISIONERO DE PING YANG

0SO el mando en China conoce el the.
Es la bebida nacional.

Porla mafiana, el primer cnidado de
ana ama de casa, es hervir el agna
para preparar la infnsi&n. Al medio-
dia, antes y despnésde la comida, se

vuelve & servir the.

Llega una visita inopinadamente, pronto se aviva el
fuego, caliéntase el agna y se traen las tazas para ver-
ter en ellas tan agradable bebida.

El labrador en el campo, el artesano en sn taller, el
marino en las aguas, el hombre de negocios en sn des-
pacho; todos tienen al alcance de la mano la indispen-
sable bebida. T cuando llegan los grandes calores, por
doquiera, en las cindades, en las campifias, en el crnce
délos caminos, en lo alto de las colinas, en el fondo de
los valles que atraviesan las carreteras, el obrero, el
campesino, el mozo de cordel, el viajero, podrdn, ha-
ciendo alto un instante, beber hasta aplacar sn sed, en
unvaso de bambd el the, que gracias & las rentas de
antiguas fundaciones pias, gnardan siempre calentito
engrandesjarras de tierra, algin borrachén vejete 6
alguna viejeeita de risuefia faz.

The es palabra china. No pertenece al lenguaje man-
daria, procede del dialecto de Fokien.

W * *j

Aun hoy cuando visito mis cristianos fokineses, les
oigo decir: «Cheug vou,tiathe.n «Padre, tomeV . the.»

La primera vez gqne les oi, sorprendido me decia para
mi capote: «Estas buenas gentes saben francés.» No
sospechaba niremotamente que, desde mis mas tiernos
afios, al pedir the hablaba en chino.

Sin duda machos lectores de Las Misiones Catoélicas
beben the sin gne les preocupe nada més que el que
sea de buena calidad. Viviendo en regién que lo pro-
duce en grande, me propongo satisfacer brevemente la
legitima curiosidad de aquellos & quienes pueda intere-
sar su cultivo, recoleccién y preparacion.

I.—EIl cultivo

El the no es nn arbol niun arbusto, es con mas exac-
titud y traduciendo en su sentido literal el vocablo
chino, un matorral. En efecto, el the no crece nnnca
solo, agrupa sus tallos & decenas. Tienen una pulgada
de espesor y sn altara rara vez alcanza 160 metros.
Es planta vivacea qne puede reproducirse por semillas
6 retofios.

El the no gusta de vivir en las Ilanuras. Prefiere el
flanco de las montafias y las cimasde las colinas, y para
ser de 'primera calidad le son necesarias las nieblas

NUICA PINTORESCA. — FERNANDO PO O: Vista parcial de Reoola. Destaca la Capilla enJel centro del pue-
blo.— Reproduccion directa de fotografia remitida por d R. P. Marcos Ajuria, C. M. f. (Pag. 226),
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mafianeras y las ardientes caricias del sol de medio-
dia.

No credis que crezca sin cuidados. Cuando corro por
montes y Talles para el ministerio de almasy llego & la
cumbre de las montafias, mi vista descansa en las lar-
gas hileras de arbustos de the que recuerdan vagamente
los viledos de Francia, mi patria.

En seguida se ve que la mano del cultivador ha pa-
sado por alli vigilante, arrancando las malas hierbas y
fecundando la tierra para que los jugos lleguen hasta
las raices y por el canal del tallo subany den vida &
yemas y hojas de hermoso color.

Il.—Larecoleccién

La primavera ha llegado. EI sol no calienta, quema.
Vamos & dar un paseito por la montafia.

Estd animadisima, verdaderos racimos humanos sus-
pendidos & sus flancos ocupan todas las anfractuosida-
des: hombres, mujeres y nifios trabajan activamente.

Los maridos, la coleta arrollada & guisa de mofio, cu-
bren sus cabezas con ligerisimo sombrero de bambu la-
brado que protege sus afeitados craneos de los rayos
del sol: las mqgjeres no usan mas cubre-cabeza que las
hermosas trenzas con que las adornara la naturaleza.
Unos y otras, con la alegria pintada en el semblante,
despojan el arbol del the de sus hojas pensando en los
hermosos duros por los que venderdn la preciosa cose-
cha;aquello representa arroz para la familia y vestidos
para los nifios.

Las cosechas son tres, escalonadas en tres meses poco
méas 6 menos. Larecoleccidon principiaen Abrilparater-
minarse en Junio.

La primera cosecha udeu-dzon es la mejor.

El c:den-dzo» comprende dos especies de the, el
blanco y el verde.

El the blanco, llamado uba dzon 6 también «ba-meu-
tie» (hojas de pelos blancos), es la yema apenas abierta;
la infsima peinsilla que cubre las dos hojitas no ha
cafido todavia, bajo la accién de la lluvia, del viento y
del sol.

Las restantes hojas pequefiisimas, son de color verde
claro.

El the blanco no suelen quedéarselo las familias, lo
venden. EIl the verde, menos conocido en el comercio,
constituye la provision local.

Elthe de la segunda y tercera cosecha se destina &
la exportacion. Las hojas de este the son méas anchas y
el gusto menos delicado.

Después de multiples preparaciones se envian & Fu-
tcheu y & Uen-tcheu, de donde se esparcen por do-
quiera, por China, por Europay América.

IIl.—La preparacion

Terminada la recolecciobn no vayan mis lectores a
creer que acab6 el trabajo. Queda aln por ejecutar uno
muy largo y minucioso. H-iy que escoger las hojas, cla-
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sificarlas por tamafios, quitarles los pedunculos que en
ellas quedaron y separar las hojas del falso the.

Hecho esto comienza la manipulacién propiamente
dicha.

Las cinco especies de the conocidas no difleren entre
si mas que en la forma de prepararlas.

He hablado ya del the blanco, que es para los chinee
el snperflno, el unon plus ultra.» Pero es necesario ser
chino 6 un refinado ugnrmet» para apreciar sndelieado
perfume. En infusién da un ligerisimo color verde; el
que no estad acostumbrado & él cree beber agua tibia.
No sufre ninguna preparacién; se limitan & exponerlo
al sol el tiempo preciso para secarse.

El the verde también lo someten & los rayos solares.
Pero ademas lo cuecen lentamente en una marmita para
que sea macho més blando. De alli sale humedo como
trapo embebido en agua. Eutonces se procede & secarlo
en tamices de bambUes sobre carbones ardientes y luego
vuelta & la marmita para tostarlo como el café, aunque
mas ligeramente. En esta Gltima operaciéon, como en
otro tiempo el café, pierde el the todo su aroma.

El «Fon-tsing» también es the verde, pero, al igual
que el the blanco, no tiene preparaci6n alguna. Se ex-
pone & la sombra y lo seca el viento tal como lo indica
su nombre chino.

Es también the verde el «Tsu-dzo» (the-botdén). Su
particularidad consiste en que antes de secarlo sobre
carbones ardientes, arrollan las hojas & mano. Termi-
nada esta operacién semeja, visto desde lejos, los boto-
nes de tela de los trajes chinos, de los que ha tomado
el nombre.

Y llegamos, por fin, & la quinta especie, el the rojo,
el més conocido en Europa.

Las hojas no toman este color hasta después de tritu-
radas lentamente y sufrir repetidas prensadas que las
hace destilar unjugo verdoso. Cuando & fuerza de pren-
sarlo queda reducido el todo al estado de papilla, se
coloca por pequefios paquetes en unacesta bien tapada.
Se seca, se tuestay en marcha hacia los mercados euro-
peos. Elthe rojo es, pues, la hoja ordinaria sometida &

la fermentacién.

Ahora que estan ustedes al corriente de todo lo que
al the concierne, pueden con conocimiento de cansa de-
gustarlo y apreciarlo en su justo valor.

La infusiéon de the es ligeramente excitante y facilita
la digestion, y por eso se emplea en Inglaterra como
bebida de mesa. Comiendo se bebe el the ligero, cu-
liente y sin azUlcar.

La costumbre de tomar the & las cinco de la tarde, el
«ftve-o'clok-tea» britanico, se ha extendido por los di-
versos paises del continente europeo, y en muchas ciu-
dades hay establecimientos especiales para tomarlo.

La China en otros tiempos inventé la poélvora, pero
tuvo buen cuidado de no exportarla & Europa. Elt e,
muy al contrario, os lo ofrece sin escripulo. Es parac
soldado que lucha en el frente de batalla y es para
dos los demasmortales la méas sana, dulce y refrescan

de todas las bebidas.
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AFRICA P/A/ro/?£SCi4.—FERNANDO TOO: Nuevo edificio CONSTRUIDO por los Misioneros en Batete 6 Maria Cris-
tis'!, PARA Colegio DE Educandas morenas, dirigido por las Religiosas Concepcionistas.—Reproduccion directa
de fotografia remitida por el R. P. Marcos Ajuria, C. Ai. F. (Pag. 226)

CHINA.— LA PERSECUCION DE LOS BOXERS

De los ciento sesenta y cinco martires de San-Sien

(OontlnukclOn)

Ct'2'TO-

U feliz cristiandad de San-sien es me-
recedora de que los nombres bendi-
tos de sns héroes queden grabados
en la historia con indelebles carac-
teres.

1 La heroina de la Mision en tan aciagos dias fné
nmududa Paula Van, una devotisima mujer gne en edad
temprana, antes gne sns ojos se abrieran al mundo co-
rruptor y corrompido, hiciera voto de perpetua virgi-
uidad, que lo guard¢ inviolable toda su vida hasta su
glorioso martirio. Era terciaria franciscana ejemplar,
maestra diligente para las nifias de la cristiandad, ce-
osisima catequista, convirtiendo & muchas mujeres de
w tinieblas de la idolatria & la luz clara de la Keli-
PiiD, é instruyendo sin escatimar fatigas é incomodida-

y derrochando caudales de paciencia & las catecii-
menas que ella misma U otros convertian a la fe santa
W hace felices & los hombres.

Cuando los boxers, con amenazas de muerte, pene-
raoDen el atrio de la iglesia, ella, con valor sin igual,
Moles al encuentro, derramando sobre ellos rociadas

~ua bendita. Los perseguidores huyeron al priuei-

8su presencia, porque se les presentaba la virgen.

decian después, cual celestial aparicion, rodeada de
fulglreas nubes, llevando al pecho algo asi como una
hermosa cruz de brillantes perlas, cuyo resplandor he-
ria i los malvados, y todo sn ser despidiendo destellos
nunca vistos. Mas rehechos luego del primer estupor,
abalanzaronse sobre ella, le arrastraron por el suelo, la
desnudaron, cruely torpemente la maltrataron, corta-
ronle la nariz, orejas y pechos; luegolos pies y piernas,
manos y brazos, y como auu diese sefiales de vida, le
abrieron el vientre y sacaron entrafias y corazon, el
cual como aun palpitase, admirados sus verdugos, di-
jeron: »Eeta mujer era un diablo, se ve que toda sn vi-
da ba venido alimentandose con las drogas gne los eu-
ropeos proporcionan a los que abrazan su nefanda Re-
ligion.» El corazén de Paula, colocado en nna lanza,
fué paseado por los pueblos circnnvecinos como trofeo
de victoria. jPaula Van! jSu nombre bendito digno es,
por todos conceptos, de fignrar entre los de las Ague-
das, Lucias y otras virgenes y martires, gloria ilustre
de nuestra sacrosanta Religion!

Numerosa era la familia & la cial pertenecia la vir-
gen Paula, y toda ella es bendecida hoy en el Shansi
como familia de héroes y martires gloriosos de la Rali-
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gién. La constituian: sus padres Pedro y Felicitas, de
70 afios de edad y ambos fervorosisimos terciarios fran-
ciscanos; su hermana politica Bibiana, esposa del joven
gue, como dejamos dicho, murié herido en la batalla
contra los boxers, con sus cinco hijos, Marcos, semina-
rista, de 22 afios de edad; Dorotea, virgen consagrada
a4 Dios, de 20; Esteban, de 13; Ninfa, de 10, y Silves-
tre de 7; sus hermanos Domingo, de 47 de edad, ejem-
plar cristiano que fné martir al lado de su esposa Ma-
ria de 30 afios, con sus hijos Rosa de 12 é Ignacio de 8;
Antonio, de 36, con su digna y joven esposa Clara, de
27, y sns hijos Maria, de 6 afios, Ana de 3 y Rosa de
1; Cayetano, de 32, con su esposa Lucia, también de
32 de edad, y su angelical hija Maria, de 10 abriles.

2. En Felipe Van-yuen-san, de 47 afios de edad,
tenemos uno de esos ejemplos conmovedores, que prue-
ban el temple de los héroes del Catolicismo, que de-
muestran de lo que son capaces los cristianos chinos,
cuando la fe santa ha hecho raices en su corazén, y
gue, en secreto, mueven a bendecir las misericordias
de nuestro buen Dios que ve y escudrifia hasta lo mas
recondito del humano corazon. Felipe hallabase ausen-
te de su casa y pueblo, cuando habiendo llegado & sus
oidos la horrorosa muerte de sns parientes, amigos y
hermanos en Religion, y queriendo también él seguir
su suerte y acompanfarles en el triunfo glorioso, vino
apresuradamente al logar de los tristes acontecimien-
tos. Grande fué su desilusion, inmenso el dolor de su
corazdn generoso, al ver que ya los bozers, después de
haber dado muerte a los cristianos, y reducido & ceni-
zas sus venerables cadaveres y su querida iglesia, ha-
bian vuelto & la ciudad, y por tanto perdiase para él la
ocasion tan ansiada de morir rubricando con su sangre
generosa la fe que profesaba. Arrodillése humildemente
ante las voraces llamas en que afin ardian la iglesia y
los cadaveres de los martires, y tras corta oracion, en-
comendando & Dios sualma, y tal vez haciéndole testi-
go de sus intenciones y deseos, arrojése a ellas, siendo
victima del fuego devorador. ¢(Le contaremos entre los
martires? Dios le ha juzgado, y salvo siempre el juicio
infalible de la Iglesia nuestra Madre, nos es grato pen-
sar que, dado que Felipe fuera siempre cristiano de

CRONICA
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vida ejemplar, que es publico que deseaba morir mar-
tir por Jesucristo, y teniendo en cuenta también sus
intenciones que ciertamente fueron buenas, y, en fin,
su ignorancia de estas cosas y su buena fe. Dios acep-
taria el sacriflcio de su vida. Entre los martires de
San sien se cuentan también un hijo suyo, Andrés, de
21 afos, un hermano, Lucas, de 15, y una heraana,
Barbara, de 10 afos.

3. José Tu, terciario, de 37 afios de edad, tuvo en
su vida de cristiano un periodo bien poco edificante,
efecto de haberse entregado al denigrante vicio del
opio, de tan funestas ccnsecuencias para el individuoy
la familia. Mas sabiendo que la persecucion no perdo-
naba a ningan cristiano, fuese bueno 6 malo, & menocs
gue publicamente apostatase de la Religion, movino por
un impulso de la gracia divina, cambi6 radicalmente
de vida, y queriendo aprovecharse de tan bella ocasion
para llorar sns culpasy reparar el tiempo perdido, unié-
se & los cristianos, y pidiéndoles perddn de sus malos
ejemplos, quiso morir por la fe, resistiendo & la Senta-
cion que con tanta fuerza le insinuaba el negro pecado
de la apoetasia. Cabalmente, en el momento en gne lcs
boxers llegaron & San-sien halldbase él ausente cel
pueblo, pero al tener conocimiento de lo gne pasaba,
pusose inmediatamente en camino para su casa, dicien-
do & los parientes y amigos paganos gne querian rete-
nerle para gne no sufriere dafio alguno: i>Hasta el pre-
sente he sido mal cristiano y me es preciso redimir mis
pecados muriendo por mi fe y mi Dios ofendidos.Fué
de grande consueloy edificacion para la cristiandiid que
José, el fumador de opio, en ocasién de tanto peligro
se incorporase a ellos, y con lagrimas de arrepenti-
miento sincero, tomando en sus manos unas tijeras s
cortara su espesa trenza de negros cabellos, diciendo:
UAsi me cortaran la cabeza con mas facilidad y noriré
por nuestro Dios.» Y José fué martir,en efecto,
como sus tres angelicales hijos, Maria de 12 afios ce
edad, Santiago de 10 y Ana de 7, y como su hermana
Francisca de 21.

Fb, José M. de lbuabeizaga, O

Miainnero Apoatilico,

(Continuard).

MENSUAL

DE LAS MISIONES ESPANOLAS DEL GOLFO DE GUINEA

POR EL ROO. P. MARCOS AJURIA, MISIONERO

Otra vez de Rebola

ace tiempo, no he vuelto & hablar de

Rebola &mis queridos lectores de Las

Misiones Catodlicas, y ciertamente,

gne no es por falta de materia ni mu-

cho menos por vivir incomunicado con

mis queridos rebolefios, pues todas las

semanas me traslado alli desde esta Misién de Basilé,
para decir Misa, bautizar, confesar, dar comunion, pre-

HIJO DEL INMACULADO CORAZON DE MARIA

dicar, exhortar, avisar y corregir, visitar y consolar
enfermos, etc., ycada uno de los viajes me daria bar
materia para una crdnica si no temiera molestar & Ios
lectores de »Las Misiones» hablando siempre del mis-
mo campo de operaciones evangélicas y de los misnos
operarios. , .
Pero lo jue hacen muchos.—Nuestro deseo sen

recorrer en estas cronicas los diferentes campos de ope-
racion evangélica que integran esta vifia de las

lies espafiolas del Golfo de Guinea, y contar siquiera
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grandes rasgos las mil y uaa labores que realizan los
celosos operarios del gran Padre de familia; pero &
pesar de nuestros deseos é instancias, nos hemos de
resignar 4 qne la inmensa parte de dichos trabajos y
loB multiples frutos con ellos cosechados, gqneden re -
gistrados tan s6lo en el Libro de la Vida. Temen en
general los Misioneros que el dar &4 conocer aqui sus
fatigas y sudores les defraude algo del eterno galardon
gne esperan en el cielo. Por nuestra parte, siempre te -
nemos suma satisfaccion en relatar la labor evangélica
de nuestros Misioneros, y no esperamos sino gne se nos
proporcionen los oportunos datos, y mientras éstos nos
inlten, no extrafien los lectores que volvamos la aten-
cion & lo nuestro propio.

Oardlmnio costumbres.— D ejada esta pequefia di-
gresion, continuemos con lo de Bebola.

Benoinbrado es este pueblo bnbi de Fernando Poo,
porseruno de losen qne mayor dominio ha ejercido
siempre el demonio y de mayores y mas arraigadas su-
persticiones. Aun hoy, con haber hecho tantos progre-
sos la Religion catélica, no dejan de practicar los infie-
les8US ceremonias y ritos diabdlicos con una constan-
ciay celo dignos de mejor objetivo.

No ilebemos los Misioneros atacar y combatir direc-
tamente estas depravadas costumbres, porque nos in-
dispondriamos con los naturales y nos recibirian con
prerencién y aun hostilmente; pero no por eso dejamos
de trabajar & fin de gne poco &4 poco, con fuerza y sua-
yidad, & las viejas practicas supersticiosas, sustituyan
otras netamente cristianas, 6 por lo menos al lado de
aquéllas fiorezean éstas.

Lap.pstade la malanga.— Asi como el tubérculo
llamado fiame, el mé&s apreciado de los alimentos indi-
genas, es cnltivo que trabaja el hombre, en cambio la
malanga es otro tubércnlo parecido & la patata cnyo
cultivo realizan las mnjeres.

Nadie pnede empezar la siembra del fiame hasta
tanto que nn hombre encargado de cultivar una planta-
cion de Dios (6 de Eupé), y siempre hay uno gne des-
empefia ese cargo en nombre de todos basta la muerte,
haya preparado su terreno y haya depositado en el
surco U hoyo la primera semilla. Desde este momento
todos estdn autorizados para empezar la siembra del
filme. EIl infractor es obligado & pagar multas de ca-
bras. Los iames de la plantacion de Eupé (6 Dios), son
para el encargado de cnltivarla y no para otro.

Nadie puede tampoco empezar & recolectar la cose-
chadel iame hasta tanto gqne el mencionado encargado
haya arrancado algin fiame de la finca consagrada & la
Divinidad. Ley 6 costumbre parecida rige respecto de
lamalanga de las mujeres. Como cultivan el fiame,
para Eupé 6 Dios, la malanga es para Bisila. Pregun-
tados muchos cristianos sobre el significado de Bisila,
me dicen que quiere decir la Virgen 6 la Madre de
Dics, 6sea nuestra Virgen M aria.

Dos meses atras, hallAbame un domingo en Eebola,
osando de mafianita, oigo nn griterio muy grande, y
ai asomarme & la puerta veo que mujeres y nifias ba-
jana todo correr por el pueblo. Pregunté lo que pasaba,
yioegosondéen mis oidos la palabra Bisila. Tomé el
sombrero y sali también & ver lo que pasaba. Pronto

Gna larguisima hilera 6 procesion de mujeres y nifias

227

que venfan camino de la playa (distante ana hora) lle-
vando todas en la cabeza ana calabaza llena de agua
de mar y recubierta con hojas y flores, y engalanadas
ellas también con hojas, hierbas y enredaderas, can-
tando todas 4 la vez nn cantar moné6tono gne no dejaba
de tener cierta gracia. Una vez en el pueblo, sin en-
trar en él, se dirigieron & la tradicional plaza en cuyo
centro hay un arbol supersticioso al que dieron una
vuelta, dirigiéndose luego & una covacha del pueblo, en
la que entraron de una en una. En ellaestaba la mujer
encargada de la plantacion de Bisila, y en dos grandes
ollas que & su lado tenfa, iban todas por orden colocan-
do la mitad 6 poco menos del agua de las calabazas y
la restante se la llevaba cadacnal, como nosotros el
agua bendita. Todas las que no pertenecian & la refe-
rida procesion, corrian hacia las que salian de la casita
de Bisila, y se tenfan por dichosas de beber un poco de
aquella agua salada. Nadie qued6 aquel dia sin probar
el agua de las calabazas.

El mismo dia 6 el dia signiente, la vieja de la choza
de Bisila rociaria con el agua de las ollas sn finca de
malanga, y con esto quedaban autorizadas las mujeres
de Eebola para inaugurar las plantaciones de malanga,
como asi se hizo, segln pudimos comprobar con nues-
tros ojos.

Cristianizando.— En vista de estas costumbres in-
fieles, se ha anunciado la idea de gne a la futura aper-
tura de ilames y de malanga precedera solemne” bendi-
cién de las semillas en la iglesia el dia méas proximo
posible al de los infieles, idea que ha sido mny bien re-
cibida de los cristianos y aun de los mismos gne no lo
son. Con esto, ya gqne no se pueden extirpar las cere-
monias snpersticiosas, indirectamente se prepara el ca-
mino para ello por medio de la implantacion de las
cristianas, y podemos creer que 4a la vuelta de algdn
tiempo llamen muy poco la atencién aquéllasy aun des-
aparezcan por completo.

La Bendicién de los ?Tir2?ies— D esde luego, ha dado
muy buen resultado la idea que con motivo de la Gltima
recolecciéon de fAames les propuse, de que todo el gne
tuviera iuca 6 plantacién de ilame haria mny bien en
dar uno al Padre como primicias de la cosecha con que
Dios les habia favorecido, y que todos los fiames gne
presentaran se colocarian un domingo, antes de la Misa,
junto al altar y serian alli bendecidos. En efecto, rega-
laron mas de cincuenta filames, el peso de cada uno de
los cuales era superior & dos kilos; colocados en nn
montén, cerca del altar, fneron bendecidos, inmediata-
mente antes de la Misa, con la bendicién de los nuevos
frutos que trae el Ritual, con lo que quedaron satisfe-
chisimos cuantos entregaron los frutos 6 en cuya finca
se cultivaron, no s6lo los cristianos, sino aun los mis-

mos infieles.

La Mision alemana de
Kainernn

De mucha actualidad es cuanto podamos decir acerca
de la Mision Catélica de Camerones, & donde, como &
las demas Colonias africanas, tuvieron los aliados eldes-

acierto de llevar la guerra.
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Ug afio hace gae los aliados declararon la guerra &
esta Colonia alemana tan vecina nuestra, y los siglos
venideros admiraran el arrojo y valor de un pufiado de
valientes, que faltos de alimentos y de moniciones, han
sabido defender sn territorio, a pesar délas numerosas
fuerzas de mar y tierra que los embisten con abundan-
tes elementos de guerra.

Tras un afio de bregar, no han conseguido los alia-
dos apoderarse sino del litoral, quedando los alemanes
duefios del interior. En todo este afio han estado los
alemanes completamente bloqueados, sin que hayan po-
dido recibir de fuera absolntamente nada. Se han de
valer de los alimentos que produce el pais, entre ellos
la patata que la cultivan en grande.

Esto es lo que no aciertan a comprender ingleses y
franceses, y de ahi las sospechas que abrigan contra
nosotros, creyendo que los espafioles los proveemos de
todo, y de ahijlas continuas molestias & nuestros barcos.
Por cierto que los Gltimos vapores-correos de Espafa
han sabido burlar sn estrechisima vigilancia, logrando
entrar en la Colonia a pesar de los cuatro barcos de
guerra que muchos dias antes de la venida del correo
se estacionan frente & nuestra isla.

Baja de Misiones.—Por lo que i las Misiones se re-
fiere, los aliados destruyeron 6 saquearon doce esta-
ciones, expulsando & los Misioneros y Hermanas que
se acogieron a esta caritativa Colonia espafiola. S6lo
restan seis Misiones 6 Casas en distritos & donde no
pndo llegar la guerra. Radican & unos 300 kildmetros
de la playa y se llaman D’scbang, Jannde, Miniaba,
Ngowayang, Eumbo y Bekom. Las dos ultimas perte-
necen a la Prefectura Apostélica ultimamente erigida,
y las demas al Vicariato Apostélico de Eamernn, en la
gue trabajan los Padres Pallotinos, desde hace 25 afios.

Consoladoras noticias

A pesar de la gravisima conmocién que en todo este
tiempo sufre la Colonia germénica, los Misioneros con-
tindan trabajando en ella segun escriben de alla.

Unos 22,000 nifios acuden a las escuelas y unos 8,000
escuchan la instruccion catequistica, oyen con fervor la
Misa los domingos y reciben, segun costumbre, los Sa-
cramentos.

Desde la estacion de D’scbang escribe el M. E. Pa-
dre Pro-vicario que de nuevo florecen ya las 16 escue-
las con 1,450 discipulos; que en pueblos & tres dias &
la redonda, mas de 60 nifios y nifias se han bautizado
durante el tiempo de laguerra, y que los cristianos fre-
cuentan la Confesion y la Comunién. Unos 100 alumnos
trabajan en la Agricultura y los demas estan ocapados
en las oficinas, sobre todo en la carpinteria. De esta
Mision de D’scbang dijimos en nna Cronica que habia
caido en poder de los aliados y la habian destrnido.
Cayod en efecto, y la saquearon, y al salir los Misione -
ros, que despnés llegaron a ésta de Fernando Poo, des-
truidos los edificios del Grobierno, se disponian & volar
los edificios de la Misién; pero no lo hicieron, pues &
los pocos dias habieron de abandonar aquel sitio del que
de nuevo se apoderaron los alemanes.

Da la misma manera van trabajando en la estacion

de Miniaba y Ngowayang, en donde llevan bantieados
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ya 6,000. Unos 8,000 discipulos repartidos en 50 es-
cuelas, contindan recibiendo la instrnccién, siendo visi-
tadas permanentemente por dos Padres. A causa de |&
guerra faltan muchos enseres en las escuelas, cono
plumas, papel, libros de lectura, etc., lo cual sienten
vivamente los Padres, no pudiendo adquirirlo & cansa
del bloqueo.

En Jaunde el trabajo excede las fuerzas de'los ope-
rarios evangélicos. Sonalli 5 Padres para 17,000 fieles,
5.000 catecumenos y 12,000 discipulos repartidos en
muchas escuelas de aquel vasto distrito.

Tres Padres recorren el distrito de pueblo en pueblo,
visitando y consolando enfermos, instruyendo innume-
rables catecimenos y administrando Sacramentos. Un
Padre esta ocupado en la escuela principal que tiene
1,300 discipulos, y el otro, que es el Rector de la Esta-
cién, cuida de los matrimonios, de los catecimenosy
de los enfermos. De Enero a 30 de Junio se repartieron
en Jannde 80,000 Comuniones.

Los domingos hay gran concurso en Jaunde, y ancs
1.000 reciben los Sacramentos.

Como la iglesia no tiene cabida sino para unas 1,000
personas, se ven precisados & cantar tres veces la Misa
y predicar también tres veces. A fin de que nadie quede
perjudicado, se hace que los que fueron & nna de las
Misas no entren & oir la otra. En el mes de Mayo reci-
bieron noticia de las preces encargadas por el Papa para
la paz. El dia designado para esto, unos 1,760 fielesse
acercaron a los Santos Sacramentos. A pesar del tiempo
transcurrido desde la muerte del limo. Vicario Apos-
tolico, Rdmo. P. Vieter (14 Noviembre de 1914), o
cesan los fieles de ofrecer estipendios para que los Mi-
sioneros ofrezcan sacrificios por sn amadisimo Padre.

Encargan también muchas Misas, ora para impetrar
la victoria & favor de los alemanes, ora para que pronto
venga la paz, 6 por lo menos para que no llegue la in-
fausta guerra & su pais.

Los soldados morenos catélicos no olvidan tampoco
sus deberes cristianos. Pidieron que siempre les acom
pafiara un Padre Misionero en sus excursiones bélicas,
lo que no pudo concedérseles por la escasez de Sacer-
dotes; pero siempre que por alguna circunstancia tie-
nen cerca algin Misionero, solicitos aprovechan todos
la ocasion para recibir los Sacramentos y escuchar sns
exhortaciones.

Hasta en las Estaciones que los aliados han privado
de Misioneros, arde todavia vivo el fervor religioso.
Asi lo escribe nn aleman cautivo, afladiendo como él
mismo ve como un maestro indigena catequista, de
Victoria, da diariamente la instruccion religiosa a tan
gran numero de catecimenos que llenan por eonpleW
la iglesia.

Privaciones, tristezas y miserias

Digamos nna palabra sobre las privaciones. oo
los Misioneros que pudieron quedar en el interiorcde
Kamerun, hace unailo que estan incomunicados conl*
Patria, ya se puede comprender que viven pobrisima-
mente, styetos & toda clase de privaciones y sacrifieios-
Por carta recibida se sabe que por falta de vinoy d®
harina y cera, ya no pueden decir Misa mas que iw
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AFRICA PINTORESCA.- -FERMANDO POQ: Educandas moremas del Colegio de Basilé, bordando una casulla rara
LANUEVA IGLESIA DE Santa ISABEL. Pof ello sc ve la ensefianza que dan las Religiosas & sus alumnas.—Reproduccion directa
de fotografia remilida por el R. P. Marcos Ajuria, C. M. F.

domingos, y entonces sélo una. Que por la misma cansa
no se puede frecuentar la Sagrada Comnnién; que las
lamparas las alimentan con aceite de palmeray gne de
solaesta luz disponen para las funciones sagradas.

Les faltan las cosas necesarias para la alimentacion
7 vestido. Comen las patatas dnlces 6 boniatos gne pro-
doce el pais; no se acuerdan ya lo que es el pan; aignna
vez fabrican como pueden pan de maiz; no tienen sal
ni posibilidad para hacerse con agna de mar.

De noche no tienen otra luz gne la de la cocina. El
café gne toman lo sacan de nnos granos gne produce la
tierra parecidos al cacahuete: en su comparacion, el
café de bellotas debe ser de primera. Los vestidos los
lian de economizar todo lo posible, por carecer de mate-
riales para fabricar otros. Los Hermanos hacen zapa-
tos de las pieles de buafalos. Coando son atacados de
las fiebres (y esta es la mas inhumana crueldad que con
ellos se usa), carecen del Guico remedio eficaz que es la
iiainina, pues franceses é ingleses, con increible dureza,
notoleran gne pase tan imprescindible medicamento,
ni ninglin otro. ¢Por qué razén las medicinas mas in-
dispensables han de ser articulos de contrabando &
pesar de todas las protestas? Con esto se perjudican &
8l miamos, pues son muchisimos los prisioneros que
estan en poder de los alemanes, sin gne puedan ser cu-
rados 6 socorridos, como asi lo ha hecho saber el Go -

omador aleman, sin que se le atendiera.

Seguramente que si esto signe mucho tiempo, no po-

dran los pobres hacer frente & tantas privaciones y mo-
lestias sin perder la vida. Las pocas cartas de Misione-
ros gne por milagro llegan & nosotros, refiejan inalte-
rable serenidad, admirable fortaleza, alegria espiritual
y decidida voluntad de proseguir sufriendo hasta el fin
de la horrorosa guerra, dispuestos & no abandonar el
rebafio hasta dar la vida por amor de sus queridas
ovejas.

Consideren los amables lectores si los que asi aman
a sus ovejas no son en verdad martires, fieles imitado-
res del Buen Pastor gne di6 la vida por las suyas.

Fiesta diabdlica

El sdbado dia 28 del pasado Agosto llegué porla
mafiana a Bebola. No bien hube llegado noté grande
animacion en la plaza de los bailes y fiestas diabodlicas
y que afluia & ella mucha concurrencia de infleles, hom-
bres, mujeres y nifios. Luego me enteré que celebraban
la tradicional fiesta de la «Siba,» diabdlica. Parece que
su objeto es aplacar al diablo para gne no mueran los
nifios ni sucedan otros males & los mayores. Bajo el
copudo arbol gne se yergue en el centro de la plaza,
estaban de pie unas mujeres viejas y sentados variosvie-
jos canosos, uno de los cuales, con un amuleto gne tenia
en la mano tocaba de arriba abajo el pecho y la espal-
da de cuantos se iban presentando, quienes volvian a
su casa considerandose ya inmunes contra todos los
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mdles cayo cansante no es otro, para ellos, gae el dia-
blo 6 espirita malo. Nataralmente, me ocarri6 la idea
de bendecir solemnemente los nifios el dia siguiente.
Convenia no retardar la solemnidad, por razén de en-
contrarse en el pneblo mnchos hijos de Infleles gne, vi-
viendo de ordinario fnera, habian acndido con motivo
de la solemnidad diabdlica. Se paso, pues, aviso, y a la
hora convenida, ¢ sea antes de la Misa del domingo,
se verificé la bendiciéon de los nifios, muchos de los
cnales venian traidos 'en brazos 6 acompafiados de sns
madres. EI ndmero de nifios qne tomaron parte en la
bendicion faé de 200.

Ademas de la ceremonia sagrada, aquel dia no falta-
ron diversiones y animacién infantil. Gracias & Dios, lo
gne empezdé con el diablo termin6é con Dios y resaltd
ana fiesta devota y animada.

Alg;o de las Misioneras

Varias veces hemos ponderado, siquiera de pasada,
la meritoria labor gne realizan en estos paises las Be-
ligiosas de la Inmaculada Concepcién. Dignas de todo
encomio son estas buenas Misioneras por lo macho y
bien gne trabajan, sin retroceder ante dificnltades y sa-
crificios, en estos apartados y malsanos paises ecuato-
riales, capaces de intimidar no ya & débiles y delica-
das mujeres, sino & hombres robustos y valerosos.

En los hospitales.—Una de las obras & que se de-
dican las Religiosas es la beneficencia 6 cuidado de los
enfermos en los hospitales de la Colonia. Es incalcu-
lable el bien que hacen en esos centros de dolor, asi &
los blancos enropeos como a los morenos, lo mismo en
el cuerpo que en el alma. Muchas veces hemos tenido
ocasién de oir alabanzas y elogios de tan hermosa la-
bor, de labios de quienes habian sido favorecidos con
sus carifiosos y desinteresados servicios.

Sobre todo, merece especial mencion la transforma-
cion religiosa que se verific6 en nuestros hospitales
desde el momento en que entraron las Religiosas. La
inmensa mayoria de los enfermos pasaban & la otra vi-
da sin los pasaportes, 6 sea los Saoramentos, mien-
tras que hoy, de tal manera vigilan las Hermanasy
tan prudente y eficazmente saben insinnarse en el ani -
mo de los enfermos, gne son raros loscristianos que mué -
ren sin Confesion y Comunidn, y apenas hay ningun
infiel gne no pida el Bautismo antes de entrar en la
eternidad. Claro que todo ello implica no pocos sinsa-
bores y penalidades, que ellos de mil amores ofrecen &
Dios.

La ensefianza.—Pero esta es la principal labor que
desempefian en la Colonia estas Hermanas Misioneras.

Para ello tienen Colegios de internadas en Basilé,
Maria Cristina y Elobey. En ellos van educando con
admirable paciencia & las hijas del pais. Si se tiene en
cuenta que ninguna de las edueandas trae de su casa
la menor educacion, cuyas primeras nociones descono-
cen por completo sus salvajes progenitores, sino que
vienen al Colegio como la tosca madera de las selvas
va a los talleres del escultor, se comprendera facilmen-
te el esfuerzo y tino que han menester las buenas
Maestras para desbastar y pulimentar tales maderas,
es decir, para de mqjeres salvajes hacer buenasy cris-
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tianas esposas que en su dia sean madres de unage-
neracion cristiana y civilizada. No hay duda que la
educacion de la mujer es el fundamento de la civiliza-
cion que Espafia ha de infiltrar en las selvaticas razas
gue pueblan su Colonia de Guinea, y de ahi la impor-
tancia del oficio que desempefian las Religiosas.

Cuantos ven de cerca la educacion que reciben las
jovenes morenas en los Colegios de Religiosas y los fru-
tos que de ella se siguen después una vez toman esta-
do en sns respectivos pueblos, no tienen palabras para
ensalzar la benéfica y abnegada labor de tan buenas
Maestras.

Los Reformadores

Sin embargo, aqui como en todas partes, no podian
faltar voces desafinadas en medio del universal concier-
to de alabanzas, y tal ha sucedido.

Hanse levantado algunos con infulas de Reformado-
res para asegurar muy alto que el sistema educativo
seguido hasta el presente es por demas atrasado, que
la educacion que reciben las jovenes es muy deficiente,
etcétera, etc. Quisieran ellos que no se perdiera tanto
tiempo en imbuirlas en la doctrina cristiana y en ha-
cerlas rezar; que no se ejercitaran tanto en los traba-
jos y labores manuales; en cambio, que se impusieran
en el arte de pulsar el piano; que vistieran con cierta
elegancia; que calzaran botas; que sus alimentos o
fueran platanos, malanga, arroz, etc., sino pan, pata-
tas, cebollas, chocolate, café, etc. En una palabra, ge
tales habitos y costumbres fueran adquiriendo que des-
pués les repugnara volver a sus pueblos y se vieran
compelidas & ir donde fuera posible satisfacer su vani-
dad, 6 sea a Santa Isabel, y alli ganarse la vida como
criadas de los europeos. No dicen ellos que alli se per-
derian 6 prostituirian; pero ello es lo cierto, hablando
en general y atendidas las circunstancias.

Si ese fuera el fin de la educacion de las jovenes no-
renas, realmente no discurria mal quien me decia (y
otros lo repiten) que la educacion de ellas deberia con-
sistir en poca 6 ninguna instruccion religiosa, en ad-
quirir sentimientos de pudor (como si éstos se compa-
ginaran sin aquélla), en saber expresarse bien en cas-
tellano, en hacerse con modales finos y agradables, en
tener algunas nociones de pianoy de culinaria supe-
rior 6 europea, y en formarse muy elevado concepto de
la dignidad de la mujer que las induzca & desdefiarse
de hacer trabajos, aunque por otra parte propios de
mujeres de mediana y basta muy buena fortuna.

iPobre Colonia, si los pretendidos reformadores sa-
lieran con la suya!

Nosotros somos partidarios de que las jovenes apren-
dan & expresarse en nuestra lengua y a leery escri-
bir si su edad y alcances lo permiten, de que se les in-
culquen sentimientos de pudor muy arraigados, de gne
adquieran habitos de vestirse con decencia conforme i
su condicidn, que hoy dia es pobre, y no con lujoy va-
nidad; de que se hagan cargo, si, de la elevacion déla
mnjer por el Cristianismo, de suerte que comprendan
gue no son meras bestias de carga 0 viles instrumentos
de placer; pero sin que por esto se desdefien 6 avergien-
cen de coser, remendar, lavar, planchar, marcar y bor-
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dar, guisar la comida, barrer la casa y aun ciertas fae-
nes de campo que no desdicen de ana buena esposa 6
medre de familia. Todo esto tiene paraellas mucha ma-
yor importancia gae no tocar el piano d esbibirse por
las calles de la capital. Y sobre todo, con lo que en ma-
nera algnna podemos transigir es, con que la instruc-
cion religiosa no tiene para ellas importancia alguna.
Tiénela si, grandisima, y si toda instruccion a la ju-
Tentnd debe tener por fundamento la Keligidn, macho
mis la de la mnjer, que luego la ha de infiltrar en sns
hijos.

En fin, que nunca la pereza, la holgazaneria, la va-
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En distintos pantos de la isla se van ya multiplican-
do las familias cristianas por medio de jovenes conve-
nientemente educadas en los Colegios. Y el centro de
esas familias es la mujer: se la ve solicita y afanosa en
los quehaceres de la casa, obediente al marido, limpia
y aseada y decentemente vestida, amiga del retiro,
piadosa, acudiendo & la iglesia 6 capilla con el hijito en
los brazos. jQué contraste tan grande la mujer educa-
da en el Colegio y la que no lo esta! Dista nn abismo
entre estas familias cristianas y las infieles. Hay que
ser ciego para no verlo. Sigan, pues, las abnegadas
Maestras el camino emprendido, sin cambiar el plan de

FOO; Colegio de educandas morenas. Marla Cristina 6'.Batete, aRo 1915.

Reproduccion directa de fotografia remitida'por el R. P. Marcos Ajuria, C. M. F.

Didd y la frialdad religiosa podran”ser medios para la
buena educacion de la futura esposa y madre, y menos
MO cuando se trata de dignificar & la mujer nacida en
8i salvajismo y rodeada de salvajes. Nada decimos del
desastroso efecto qne produciria en los naturales el que
sus hijas al salir del Colegio se desdefiaran de volver &
sns pueblos y familias. Ello ahogaria en flor todas las
Mperanzas que ya brillan respecto a la no lejana trans-
formecion 6 civilizacion de estas africanas tribus. Eu
cambio, somos testigos de la excelente impresion que
on los mismos salvajes produce cuando nna joven re-
ciénsalida del Colegio se une en santo matrimonio con

Djoven cristiano, en su mismo pueblo y al lado de sus
Diisnos padres.

Por los frutos...

Si por los frutos se conoce el arbol, nuestro sistema
educativo debe ser muy bueno cuando tantos y tan
Dencs frutos empieza a producir.

educacion, sin hacer caso de las criticas de esos refor-
madores de nnevo cufio, que por ese camino vamos a
la verdadera colonizacion de nuestros territorios.

Persecucion infame

Rabioso el demonio de los frutos que produce y pro-
ducird la educacion de las jovenes indigenas, parece co-
mo si pretendiera impedir este bien intimidando a las
buenas Religiosas, levantando contra ellas y sus alum-
nas infames calumnias. Dios se encargard de dar su
merecido & los infames detractores. Conste sin embar-
go, gne es falso de toda falsedad lo gne algunos se han
atrevido & decir contra la moralidad de los Colegios, y
gne no queremos reproducir para no manchar el papel.

Un dato

No queremos pasar por alto un dato, entre los mu-
chos gne pudiéramos citar, gqne demuestra que esta
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may lejos de ser deficiente y atrasada la ensefianza que
reciben las jovenes edncandas. Labores hemos visto
ejecutadas por manos morenas, gne eran finisimas y
primores de arte, y asi lo han afirmado cuantoslas han
visto, afladiendo qgne parece mentira que las joveues
indigenas puedan llegaréa tanto.

Testimonio elocuente de ello es la hermosa bandera
de la Guardia Colonial por ellas confeccionada, cuya fo-
tografia apareci6 4 su debido tiempo en estas columnas;
prueba de ello también una preciosisima casulla que
también trabajaron para esta iglesia de Basilé en don-
de se guarda, y también otracasulla no menos preciosa
gne ahora acaban de bordar para regalarsela al limo-
Padre Vicario Apostélico para la inanguracién de la

ESCENRS DE
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nueva magnifica iglesia de Santa Isabel. Vean su foto-
grafia nuestros lectores y contemplen también & las
cuatro morenas que fueron sorprendidas por el fotégra-
fo cuando estaban trabajando sobre ella. En aquel mo-
mento, ninguna M aestra trabajaba conellas, aunque no
por esto queremos decir gne las alnmnas no necesitan
direcciéon en esta clase de labores, sino todo lo contra-
rio. Con la direcciéon de sus M aestras hacen estas mo-
renas verdaderas maravillas.

Sirvanles estas breves lineas como de consuelo en
medio de las contradicciones y como de estimulo para
proseguir con brios la magna empresa de civilizar;
cristianizar estas pobres razas.

iR VIDA CONGOUESH

EIl M isionero impide una venganza

El episodio, cuyos detalles van & leerse, pone de mani-
fiesto la saludable influencia que el Misionero ejerce en el
ambiente en que vive aun sobre los mismas paganos. Mi-
nistro de un Dios de paz, se esfuerza en mantener la buena
armonia entre los que le rodean, y su palabra, por todos
respetuosamente escuchada, impide con frecuencia que se
lleven a cabo sangrientas represalias.

CABTA DEL BDO. P. SMULDEBS, SE LOS MISIOKBBOS DE
AFBICA (ABGELIA), MISIONEBODB TONUBES— SANTAHA -

BiA (alto congo).

L gran jefe Lnlenga pertenece al clan de
Banyoni.

Es sn vecino el jefe Lamesho gne forma

parte del clan de Baynmba. En fecha re-

ciente el hijo mayor de Lamesho visité al primogénitc

de Lnlenga.

Este lo recibié como es costumbre recibir en el pais

4 un personaje importante; lo obsegni6 con nnjarro de

sidra de banana y bebieron juntos. Pero la bebida ca-

lienta las cabezas. Discntiése. La disension degenerd

en querella y se encond en grado tal, gne el hijo de La-

mesho, creyéndose en peligro, juzg6 prudente retirarse.

El hijo de Lnlenga sobreexcitado por la embriaguez le

hizo detener, y arrojandose sobre él asestole en la fren-
te un golpe de mnboro (cuchillo).

El herido fué trasladado & su tienda y moria tres

semanas después. 3 i .
Este asesinato no sélo era nn crimen odioso, era

ademas sangrienta injuria al clan de Baynmba.

Lamesho orden6 redoblase el tambor guerrero y re
clamé la ayuda de los hombres de Kishari diciendo:
uNeeesitamos la sangre de nn hombre de Lnlenga pa-
ra pagar la sangre de mi hijo.»

Lnlenga & sn vez mand6 también redoblar el tambor
para invitar sus amigos & que hiciesen cansa comun
con él.

E g aquel entonces trabajaba yo con hombres de Ln-
ienga.

Al oir aquéllos el significativo llamamiento, arrojan
los Gtiles del trabajo y corren & sn pueblo. De todas
partes acuden hombres con lanzas y flechas.

Inmediatamente envio & mi umijampara» (secreta-
rio) con la misién de intimar en mi nombre & los dos
partidosqgne snspendiesen todo acto de hostilidai® Des-
pués de un sin fin de gritos y protestas los guerreros
acaban porobedecer. La Incha se aplaza para el si-
guiente dia.

Algo habia ganado. La noche aplacaria los &nimos.

Por la mafiana convoco & losdosjefes. Acuden acom-
pafiados de comitivas muy numerosas y alborotadas.

E g todos los rostros se pinta el furor de que estio
poseidos, y agitan las armas en actitud amenazadora.

Mando sentar 4 Lamesho y aLnlenga frente a frente
y les hablo largo rato. Procuro demostrarles gne la
costumbre de vengarse, comprensible en salvajes de
tiempos que fueron, no se concibe tratandose de ellos,
hombres razonables. Cierto es que los crimenes deben
castigarse, pero no lo es menos que para ello existen
los Tribunalesregalares.

— ijDéjanos ventilar este asunto segln nnestrascoa-
tnmbresl grita Lamesho.

— jBueno, bien! pero resolvedlo comoes debido entre
familias aliadas, sin lucha fratricida, sin efusion de
sangre.

— No, debo vengarme. jLasombra de mihijo no deS'
cansara hasta que haya derramado la sangre de nn

Banyonil

Los dos hijos de Lamesho, que frecuentan hace algnn
tiempo la clase de Catecismo, intervienen en el deba e-

Tratan de calmar & sn padre.
— A nuestro hermano lo asesinaron, es cierto, pet

no exige sangre. Las almas de los muertos no se ven
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gany la maerte de sas enemigos no lesreporta ningan
provecho: la Beligiun que los misioneros han venido &
enseflarnos, dice: »no m atards.n Padre, »No matemos.»

El anciano jefe acaba por dejarse convencer.

pactamos qae en reparacién del crimen cometido,
Bisambiro, el hijo de Lnlenga, pagard seis toros y dos
terneras y pedird perdén. EIl culpable condnciria por su
propiamano & presencia de la madre de la victima nn
toro, y se lo ofreceria diciendo: «Nakahougerera» (He
cumplido mi penitencia).

Convenimos adem4s, gqne la reparacién no se retar-
darlamés de cnatro Innas.

Pero Bisambiro no se resuelve nunca & cumplir lo
prometidoy deja que expire el plazo fijado.

Una noche volvio & redoblar el tambor de Lamesho
convocando & los suyos, & quienes dijo:

uBI hijo de Lulenga no quiere humillarse; jBayum-
bas, vengad vuestro honor! reclamad la sangre vertida,
jguerra! jguerral!»

Al enterarme envio & toda prisa mi Nyamparaal jefe,
proponiéndole arreglar el asunto. Y accede otra vez &
mis deseos: es nn buen hombre.

Hago llamar &4 Bisambiro y le reprocho su conducta.
Transige en enviar los toros, pero se niega obstinada-
mente & dar satisfacciones.

Lamesho acude y me dice:

—Padre, no necesito sus toros. Puede comérselos ai
quiere, tengo carne de sobras. Pero exijo gne el gne ha
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cansado 4 la madre de mi h™o tan terrible herida en el
corazén, se hnmille ante ella. Eehnsar, es la guerra sin
cuartel.

Bisambiro se indigna.

— ¢Como? (EIl hijo de un gran jefe humillarse ante
ese vejete de Lamesho? ;Un hombre del clan de los
Banyoni, capaz de empufiar la lanza, ir & lamer tierra
de Baynmbas? No, jamas, la guerra es preferible.

Todas mis buenas palabras son inGtiles. En vano in-
tento vencer su obstinacién. No quiere oir nada.

Mas no por eso pierdo la esperanza.

Insisto,y al fin mis palabrasimpresionan al fiero sal-
vaje y cede. Conduce el toro & la mujer de Lamesho,
pronuncia la férmula humillante «Nakuhongereraii y
llega basta brindar para que se establezca entre ambas

familias duradera paz.

Bisambiro, por este acto de humildad, ha sentido la
superioridad de nuestra Heligién sobre la de sus abue-
los: pero aun no se ha convencido.

Un dia me dijo: «Perdonar es bueno para los Bahuta
(segunda clase de siervos), pero para mi hijo de fami-
lia Mtutsi, seria nn deshonor.»

Sin embargo, paulatinamente, la gracia se abre ca-
mino en sn alma.

Hace pocos dias vino & decirme gne habia decidido
separarse de sus mujeres; ha ido 4 Bugoye para colocar
dos y & sn vuelta estudiard el Catecismo. «Quiero sal-
var mi alma,« me dijo.

Su ingreso en el catecnmenado irfa seguido del de
muchos de sus subditos,

O A3STA Q,TJ:BS

UNA PAGINA DE MITOLOGIA FIDJIANA

Por el R. P. BOCHERBAU, Marista, misionero en la isla de Ono (Fidji)

El R. P. Regis, Procurador de los Misioneros Mariataa,
nos envia el siguiente estudio que acaba de recibir del
U. I. Sr. Vidal, Vicario apostdlico del Archipiélago fidjia-
«Q. Las hazafias de Jupiter 6 de Hércules que deleitaron
LBdia nuestras imaginaciones juveniles, quizas son menos
interesantes que las proezas de Tanovo, semidids fidjia-
no, protector de la isla Ono en el pequefio archipiélago de
Hadaru.

ANOVO es el Kalou-m (dios abuelo) en
gnien convergen todas las leyendas gne
gustan de contar los viejos por la noche
mientras se prepara el «Kava» (fijiaai
acompafiamientonecesario de toda conversacion.

Hacia ya tiempo que ofa hablar de este personaje,
;penasllegado & Ono enseffaronme los nifios una hue-
lla, impresa segutu ellos por su pie gigante.

Ardiendo en vivisimos deseos de saber algo méas del
Fin Tanovo, interrogué cierto dia & un fidjiano cat6-
Iicoqne me contd, visiblemente complacido, algunas de
laa proezas que al dios atribuye la tradicién.

En otros tiempos el islote Ono confinaba casi con la
gran isla de Eadavu. Tan cerca estaba, que Tanovo
atravesaba de nn solo paso el brazo de mar que separa-
ba las dos islas.

Todos los dias las mujeres de Tanovo quejabanse
amargamente de la angostura del estrecho, tal gne no
podian coger agua en éIl, pues sn enorme kitn (nuez
de coco vacia) no cabia en el pequefio espacio, viéndo-
se obligadas & atravesar todo el islote para hacer pro-

vision de agua en el mar.

Cansado de sus reclamaciones, Tanovo cogié nn dia
la calabaza asegurando gne la llenaria en el estrecho.
Pero, como sus mnjeres, no pudo conseguirlo. Las tie-
rras estaban demasiado proximas. Furioso apoyd el
pie derecho en la costa de Ono, el izquierdo en el lito-
ral de Kadavn, y con un empujén formidable las sepa-
r6. Desde entonces las rocas de las orillas conservan
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la huella del dios fidjiano, y Ouo qued6 distante deX a-
davn cinco kildmetros. Las mujeres de Tanovo rieron
satisfechas. En adelante podrian sin cansancio aprovi-
sionarse de agua.

Cuando Ilenaban sns inmensas calabazas las ondas
se precipitaban en ellas con tanta fnrla que prodnefase
una corriente, cuya fuerza sentian las naves en la in-

mensidad del mar.

Un dia una piragua tripulada por gentes de Eokow a,
semididés de Bua, navegaba & corta distancia de la eos-
ta de Ono, en el preciso instante en que una de lasmu-
jeres de Tanovo sacaba agua.

Al sentirse arrastrados de improviso por el remoli-
no, la tripnlacién sorprendida temid.

— Arriad las velas, grité el capitan.

Y cayeron las velas, y empufiaron losremos con brio
para resistir a la corriente.

iEmpefio inGtill La piragua fué arrastrada hasta la
calabaza y se precipité en ella.

La mujer de Tanovo no se di6 cuenta del percance.
Tapé la Uiv. y se la llevo & su casa, donde después de
depositarla en un rincén se dedic6é & sns faenas ordi-
narias, cociendo hojas de taro y descortezando nueces
de coco para la cena.

Los guerreros tripulantes déla piragua de Bokowa,
maniobrando habilmente en el momento en que se hun-
dian en la calabaza, evitaron que la embarcacién nau-
fragara, y todos escaparon sanos y salvos. Con gran-
des precauciones, pues densas tinieblas les rodeaban,
se pusieron & navegar, y & bordadas de un extremo &
otro de la calabaza lucharon incansables ocho dias, es-
perando siempre conseguir escapar de la misteriosa ca-
verna, donde corrian el peligro de morir‘asfixiados.

Entretanto Rokowa, su duefio, se desolaba. Les ha-
bfa recomendado encarecidamente no entretenerse en
Eadavu; ya el sol habia ocultado ocho veces su ignea
faz tras las montafias, y aun la piragua no se distinguia
en el horizonte.

El dia nono, devorado por la impaciencia, el dios
parti6 en sn busca con algunos de los mas ancianos
guerreros. En Kadavu, donde pasé en busca de noti-
cias, nadie habia visto la embarcacién.

Sospechando entonces que Tanovo le habria jugado
una mala pasada, desembarcé en Ouo y fuese al en-
cuentro del dios.

—¢Has visto, por casualidad, una piragua mia? le
pregunté. La envié & una expedicién la semana pasa-
da, y atin hoy ignoro su paradero.

Hablaba altn, cuando llegé & sus oidos una voz leja-
na, débil como un murmullo...

Las Misiones Ccidlicas m

—Oako, Vakaro, Caru. (icuidado con los escollos!
iPreparaos! jvirad & babori).

— Me parece, dijo, oir la voz de uno de mis hom-
bres... pero (de dénde proviene?

— También la he oido, respondié Tanovo, y juraria
que sale de mi calabaza... jEh! jvieja mial grité & su
mujer, ;no viste entrar nada en tu kitu cuando fuiste
por agna?

— No, pero si quieres lo miraré.

Y la mujer destap6 la calabaza.

— Veo unas ramitas y nada mAés.

AFRICAPINTORESCA.-YEmMmMDO POO: ¢ +vvo weeau-
sev. ano 1915 - Reproduccion directa s. fotografia remiti-
da por el R P. Marcos Ajuria, C. M. F. (Pag. 226)

La orden oida reson6 de nnevo:

— iCnidado con los escollos! jVira & babori

No era posible dudar, la piragua estaba en la Jaiiu

— jQué torpeares! aull6 Tanovo & su mujer. (Es-
tds ciega para dejar que éntre en la Idiu una piragua
tan grande y hermosa? Corre 4 la orilla y vierte el
contenido de \9.JCitU en el mar: pero con mucho cuida-
do para que no ocurra un accideute.

Y volviéndose galantemente & sn bnésped:

— Querido Rokowa, le dijo, me confunde lo sucedido
por la negligencia de esa distraida. Pero al mismo
tiempo estoy contento porque tu piragua no se ba per-
dido; esa piragua tan grande, gne hoy no vive eu el
mundo, arbol de las dimensiones necesarias para cons-
truir una igual.

Y en tanto que Tanovo sonreia henchido de orgullo,
Rokowa avergonzado se marchaba maéas que deprisa.
Hubiera preferido la muerte de sus gentes y la pérdi-
da de su piragua 4 encontrarla en la ldtu de Tanovo.

(Continuara).
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JSdX JkLISIO JV

Diverdad profedioned de fe entre 100 armenio0, y &u6 redpeetivoo privilegiod
ciYiled en el imperio otomano

(Continuacion)

Latinos.—Otra de las Comunidades religiosas re-
conocidas en el Imperio otomano es la Comunidad de
josladnos. Entendemos por lati7ios\os individuos oto-
mancs catolicos que signen el rito romano.

La persona que la Sublime Pnerta reconoce podemos
decir como jefe espiritual y universal de esta Comuni-
dedes el Vicario y Delegado Apostolico de Constanti-
nopla, cuyo origen histérico, segin Steen (1), es el si-
guiente: “La fundacidn, dice este escritor, de uu im-
perio latino trajo, en 1204, la creacidon del Patriarcado
latino de Constantinopla. En 1261, Bizancio es recupe-
rado por los griegos, y el Patriarca latino, Pantaledn
Jusiiiano, se embarca, fugitivo, en el mismo navio en
pe también partia el emperador Baldnino Il. Despo-
seido de BU silla, el ex-Patriarca conservo, no obstante
el titulo, yen 1274 le vemos asistir al concilio de Ledn.
¢ sumuerte, sobrevenida en 1286, se le di6 un snce-
sor, porque habia adn latinos y hasta principados lati-
nosen el Levante. Este sucesor, Pedro I, residié ha-
bitnalruente en la isla de Creta. Es, pues, inexacto el
decir que después de la caida del imperio latino los Pa-
triarcas latinos no fueron mas que titulares. Hasta el
Cardenal Besarién, muerto en 1492, estos Patriarcas
conservaron una jurisdiccion real.

A partir de la conquista otomana (1453) el Patriar-
calatino comenz6 generalmente & residir en Roma, ha-
ciéndose representar por un Vicario, y la serie regular
e los Vicarios patriarcales comenzé en 1599. Por es-
pacio de mas de un siglo estos Vicarios patriarcales
fueron religiosos, y no estaban siquiera revestidos de
carécter episcopal. Por lo ordinario era el Superior del
convento de San Francisco. En 1634, la Congregacion
te Propaganda invitd al Patriarca & enviar a Constan-
tinopla, independientemente del Vicario patriarcal, un
Onispo sufraganeo que él deberia mantener & sus ex-
pensas. Poco después (1640) la Sagrada Congregacion
nombré por si misma este Obispo sufraganeo, y a con-
tinuacion, el afio 1651, reunid los dos titulos de Obispo
sufraganeo y de Vicario patriarcal. Desde esta época
iisstael 1772, los jefes espirituales de la latinidad de
Constantinopla llevaron siempre el titulo de=Vicario
apostolico sufraganeo patriarcal de Constantinopla”™y
«an Obispos inpartihus infidelium. En 1772, la Con-
gregacion de la Propaganda juzgé & proposito suprimir
U denominacion de «sufraganeo,” y nombro de alli en
edelante”™-Viearios apostélicos patriarcales.= A este
titulo. yndecreto del 5 de Marzo de 1868, afiadi6 el de
~Delegado apostoélico para los ritos orientales.=

Otros tres Patriarcados latinos tienen su silla en te-
rritorio otomano: el de Antioquia, el de Alejandriay el
«eJernsalén; bien es verdad que los dos primeros son

0) Pig.306,

s6lo nominales, pues Antioquia, desde el 1263, no tie-
ne mas que Patriarcas titulares residentes geueralmen-

AFRICA PINTORESCA. — FERNANDO POO: Las mismas
EDUCANDAS DE ELOBEY LLEVANDO LENA PARA LA COCI-
NA—Reproduccién directa de fotografia remitida por el re-

verendo P. Marcos Ajuria, C. M. F. (Pag. 226)

te en Roma, y Alejandria, llegando a ser silla nominal
de un Patriarca latino en el siglo X111, no tuvo mas
gue un Patriarca residencial durante algunos afios,
desde el 1859 al 1866. La Iglesia catolica esta repre-
sentada al presente en Egipto por un Vicariatoy una
Delegacion apostolica (1). El solo Patriarca latino re-
sidente actualmente en el Imperio es el Patriarca de
Jernsalén. La Villa santa no tenia mas que Patriarcas
titulares desde el 1191, cuando en 1847 el nombra-
miento de Mons. Valerga inaugur6 una nueva serie de
Patriarcas residenciales. Los Patriarcas de Jernsalén
no deben ser subditos otomanos y no reciben del sultan
herat. Sin embargo, reconociendo en estos prelados los
defensores naturales de la comunidad latina de Pales-
tina, el Grubierno otomano ha consentido alguna vez &
tratar directamente y oficiosamente con ellos ciertos
asuntos fiscales y judiciarios, y ha admitido también
sus representantes al Consejo administrativo de la pro-
vincia (2). Y en esto se hace una excepcién al princi-
pio, segun el cual las autoridades religiosas que no po-
seen berat no tienen caracter oficial.

El reconocimiento del Patriarcado latino de Jernsa-
Ién por el sultan resulta también de la convencion ter-
minada, en 1848, entre la Curiay la Sublime Puerta,
convencion segun la cual la mitad del clero secular, en
los limites de la jurisdiccion del Patriarcado, debe es-
tar compuesta de indigenas, es decir, de subditos oto-
manos é instruidos en na seminario local (3).

(D A Vacant, Diccionario de Teologia catdlica, tom. I, co-
lumna 199.

(@ O. loung, Cuerpo de Derecho otomano, tom. Il, pag. 139.

3 Pag. 1.
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La situacion del Patriarca latino de Jerusalén es ex-
cepcional bajo otros puntos de vista. A este alto digna-
tario de la Iglesia han sido restituidos en 1847, cuan-
do se hacia residencial, ciertos derechos soberanos, &
saber, el derecho de otorgar & los capitanes de navios
mercantes cartas de mar permitiendo navegar bajo la
bandera de Jerusalén (cinco cruces en fondo blanco), y
el derecho de conceder la Orden del Santo Sepulcro.
Después del 1496, y en virtud de una bula de Alejan-
dro Y, esta ultima prerrogativa pertenecia al Custodio
de Tierra Santa (1).

En lo concerniente & la bandera de Jerusalén, pare-
ce, segun M. Pélissié de Eansas (2), que su reconoci-
miento deba atribuirse a nn simple nso. La conjetura
que este sefior hace como mas plausible es de que: «Des-
pués del descalabro definitivo de los Cruzados y la cai-
da de los ultimos reyes cristianos del Oriente latino,
los Padres Franciscanos de Tierra Santa recogieron y
adoptaron el estandarte de los Cruzados. Lo hicieron
el emblema de su Ordeny lo enarbolaron, en las gran-
des fiestas religiosas, sobre sus iglesias y sns conven-
tos...» Maés tarde, «fietaron 6 alquilaron navios, cuya
Unica destinacién iué, en nn principio, transportar de
nn puerto & otro, sea los Eeligiosos gne cambiaban de
residencia, sea los peregrinos, sea los objetos necesa-
rios a la manutencion de las iglesias, de los conventos
6 de los mismos Eeligiosos. Sobre estos navios, que
navegaban también en interés exclusivo de la Orden
de Tierra Santa, fué izada naturalmente la bandera de
Jerusalén adoptada por la Orden. Y tanto éstos como
todos aquellos que ostentaban la bandera de Jernsalén
beneficiaron casi inmediatamente de la proteccion fran-
cesa. Es aln hoy la Francia la qne garantiza el respe-
to de dicha bandera.

Bajo el punto de vista de la jurisdiccion eclesiastica,
la Siria con la isla de Chipre, el Egipto con la Arabia
hacian parte antiguamente del Vicariato apostélico de
Constantinopla. En 1762 estas provincias fneron sepa-
radas para formar el Vicariato apostdlico de Alepo ¢
de Siria. Este Gltimo Vicariato sufrié a su vez algunos
desmembramientos: en 1839 un nuevo Vicariato se
cred para el Egipto; en 1847 la Palestinay la isla de
Chipre se adjudicaron al Patriarca de Jerusalén.

Careciendo de herat, los Vicarios patriarcales apos-
tolicos y el Patriarca de Jernsalén, no pueden entrar
en relaciones oficiales con las autoridades otomanas,
aun cuando, como ya dejamos dicho, esta regla no sea
siempre rigurosamente observada. Los negocios gne
estos jefes religiosos tienen que liquidar con la Puerta
6 con las autoridades locales, se liquidan por medio de
los agentes diplomaticos y consulares de Francia. Ha-
blando de esta prerrogativa M. Pélissié (3), no ve en
ella mas que una aplicacion de los principios generales
del derecho capitular, en virtud de los cuales el emba-
jador de Francia representa en Constantinopla todos
los Soberanos cristianos (entre ellos la Santa Sede) que
no tienen representante oficialmente acreditado ante la

(1) Steeii, pag. 310.
é% El Régimen de las Capitulaciones en el imperio Oto-
m&Ho.

(32 El Régimen de las Capitulaciones en el Imperio Otoma-
no

, tom. 11, pag. 130.
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Sublime Puerta. Sncedia también en otro tiempo que
bajo peticion de la embajada de Francia, se otorgaban
herates a los Obispos latinos, & fin de hacerlos recono-
cer por las autoridades provinciales; pero después del
1823, la Sublime Pnerta se ha resistido & continuar
este uso, alegando que ningun texto formal lo justifica.
Debemos afiadir que el Delegado apostolico de Cons-
tantinopla no esta revestido de un caracter diplomati-
co. En el caso de ser encargado por el Soberano Ponti-
fice de hacer una comunicacién oficial al Sultan, esla
embajada de Francia a quien se dirige para obtener
una audiencia, audiencia & la cual él se presenta en
compafiia de un dragoman de la misma embajada ().

Una vez puestos bajo el punto de vista especial gne
limita estos apnntes, debemos constatar aqni que los
jefes religiosos de los stbditos otomanos latinos no cons-
tituyen, como los jefes religiosos de un rito oriental,
autoridades & la vez eclesiasticas, civiles y administra-
tivas, investidas, por la misma ley otomana, de pode-
res mas 6 menos extensos sobre los fieles gne les es-
tdn sometidos. La verdadera situacién, pues, legal de
los Latinos 6de los Latin rayase., desde el 1836, tiem-
po en gne los Latinos, segun asegura Steen (2), consi-
guieron nn flrman del Sultan Mahomet |1, obteuiendo
nna semi-independenciaque también por aquellos afios
acababan de conseguir totalmente los Armenios catoli-
cos (1828), los Caldeos (1847), los Griegos melkitas
(1848), es como signe.

En virtud de aquel firman, cuya copia oficial, Unica
gne se poseia, desaparecio en el incendio de la cuaren-
tena, los Latinos parecen haber tenido en nn principio
un jefe civil llamado Nazir. Este funcionario es el mis-
mo personaje que el Dragoman del Divan imperial, del
gue se trata en una comunicacion hecha por la Sublime
Puerta al Patriarca armenio-catélico el 9 de Enero de
1841, y cuyo encabezamiento escomo sigue: «En todo
tiempo, como bien lo sabéis, los Latinos han estado re-
gidos por unaadministracion particular, y ultimamente
el Dragoman del Divan Imperial hasido nombradosu Na-
zir. Sin embargo, algunos de ellos, es decir, losAlepinos,
no han entrado bajo esta administracién y han quedado
fuera. Y bien, Su Alteza el Sultan, deseando el bienes-
tar de todos sns subditos, puestos & la sombra de su
soberana proteccion, ha decidido gne los Alepines, que
hacen parte de los cristianos latinos, sean de agnien
adelante regidos porla administracion particular de gre
se trata...» (1). La importancia de este documento pa-
ra la Qoimnidad Latina, como bien puede verse es
por demas interesante, maxime supuesta la desapari-
cion de la copia original del firman de Mahmut II.

El representante civil oficial de los Latinos conside-
rado como funcionario otomano ha dependido sucesiva-
mente de diversas administraciones. EI primer repre-
sentante, lzzet-bey, que dependi6é en un principio del
Palacio imperial (Mabein) y hacia dirigir los asuntos
por el canciller del Vicariato apostélico, D. Agustin
Gad, fué puesto a continuacién bajo las 6rdenesdel Mi-
nisterio de Negocios extranjeros. Fué en esta ocasion
que se organizé una Gancilleria latina, y en la queel

(D) o. loung: Cuerpo de Derecho Otomano, tom. Hp“g
(@ Obra citada, pag. 320.
(3) Steen, pags. 280-320.
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MRICA PINTORESCA. — FERNANDO POO: Vista de la parte superior del poblado indlgena de Maria Cristina
(Batute), formado por la Misién: en la parte mas elevada se divisa el hermoso edificio Casa-Coleqio, con la
PARTE QUE ESTA SIN CONCLUIR. Es una verdadera lastima que por falta de dinero quede sin terminar un tan bonito edificio,
gloria de la Misién que hizo supremos esfuerzos y de la Colonia espafiola.—Reproduccion directa de fotografia remitida por el

R. P. Marcos Ajuria, C. Al. F. (Pag. 226)

Uinisterio de Negocios extranjeros nombro, en calidad
de \ETdl, Angel! de Alepo 6 Angelaki. A éste sncedio,
en 1843, Jorge Vartaliti, dnrante cuya gestién la Can-
cilleria latina pas6 sucesivamente bajo la dependencia
del capitdn Pacha, Mebemed-Ali-pacba (1844), bajo la
del Ministerio de la Policia con Mehemed-Emin-pacba
(1850), bajo la del Ministerio de la Guerra y de la Po-
liciacon Mehemed-Rncbdi-pacba (1851), y iué final-
mente repuesta, en Noviembre del 1866, bajo las 6rde-
nesdel Ministerio de Negocios extranjeros. Esta subor-
dinacion es bien manifiesta & causa de la necesidad,
parael Director de la Cancilleria latina, de obtener la
confirmacion de sns poderes por un huyuruldu de cada
nuevo Ministro de Negocios extranjeros. EIl iuncionario
ck fine tratamos se le designa con el nombre de Consul
hlino, pero su titulo oficial es Director de la Canci-
Peria Latina otomana (1).

Afin de precisar las ideas relativamente auna orga-
nizacion que es muy dificil definir, ya que jamas bansido
niijeto de un Reglamento escrito, nos reduciremos &
ennmerar algunas de las atribuciones del Consul latino.
El legaliza, dice el antor que acabamos de citar (2), los
wtos de estado civil de los Latinos cuando de ello es
fegaerido, y envia extractos de estos actos al des-
P*do de la estadistica del Ministerio del Interior. Es

8advertir que son los mismos interesados 6 sus re-

1) Sfeen, pag, 321.
(@ Péag. 322.

presentantes & quienes incumbe la iniciativa de recla-
mar al curato de la parroquia ios documentos de esta-
do civil de los que pueden tener necesidad. Por otra
parte, es también & la Cancilleria latina & quien se di-
rige el cristiano latino para obtener el certificado de
identidad y de vida i Aizier), necesario parala
compra 6 laventade una propiedad. Cuando existia atn
el derecho de abolicion del impuesto llamado jaracli, el
Consul latino tenialo para otorgar certificados de per-
manencia, testificando que el portador era subdito oto-
mano del rito latino (latin taifesi), 1o cual era sufi-
ciente para exonerarlo de esta contribucién. Sucedia lo
mismo con los pasaportes, que, al presente, ya no pue-
den ser otorgados mas que por el Ministerio de Nego-
cios extranjeros y después de una peticion oficial for-
mulada por la Cancilleria latina. EIl Director de esta
Cancilleria tiene competencia para ajnstary recibir los
testamentos de sns dependientes. Su firma constituye
la autenticidad de estos actos. Cuando no existian aln
Notarios en el Imperio, ajustaba también actos de pro-
curacion; su firma en estos casos, era legalizada por el
M inisterio de Negocios extranjeros. Tiene asimismo
competencia para dar valor legal & un acto de transac-
ciénconcluido ante él y que en caso de trasgresién por
alguna de las partes en litigio, serad trasmitida al tri-
bunal competente para ser aprobado y llevado & ejecu-
cion.

p. Manuel Tamo, O. P. M.
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Posiciones de la mujer en las avansadas del Catolicis-
mo. Folleto de 48 pags., tamafio 28 X '9 cms., elegante-

meote impreso.—I pU. ejemplar— Administracion de la
Revista Calasancia, Escuelas Pias de San Fernando.
Madrid.

Ese es el titulo y el tema de la conferencia pronunciada
por el P. Calasanz Rabaza, escolapio, el dia i5 de Abril,
en el teatro Principe Alfonso, ante la «Unionde Damas Es-
pafiolas,» y en medio de un gran concurso de lo mas distin-
guido de lasociedad y el pensamiento madrilefios.

El éxito iué incomparable y muy merecido, pues hay en
la conferencia derroche de cultura, erudicion pasmosa, ga-
llarda poesia y soberana elocuencia. Canta la mentalidad,
el sentimiento y la espiritualidad femeninas, desarrolladas
al calor de la idea cristiana, en parrafos poéticos, elocuen-
tes y al propio tiempo llenos de profundas verdades.

Del eminentisimo sefior Cardenal Arzobispo de Toledo
hemaos tenido el honor de recibir un ejemplar de la Instruc-
cion pastoral & su amadisimo clero diocesano, seguida déla
magnifica Exhortacion al clero universal por Su Santidad
Pio X, y de otra Instruccion especial sobre el porte exte-
rior del sacerdote, publicada por el mismo eminentisimo
sefior siendo Obispo de Madrid-Alcala. Agradecemos & di-
cho benemérito eminentisimo Prelado el haber favorecido a
Las Misiones Catolicas CON €l envio de tan interesante
folleto pulcramente editado.

Hermino Modesto Fort, S. J. Vida ejemplar y santa
muerte, escrita por el P. José M. Bover, de la misma Com-
pafila.—Opusculo de 208 paginas, Libreria y Tipografia
Catolica, Pino, 5, Barcelona.—Provechosa serd la lectura
de este libro, correctamente escrito, & cuantos aspiren a
avanzar por el camino de la perfeccion cristiana: loa ejem-
plos del Hermano Fort que «hubo de alcanzar & punto de
lanza,» la santidad que caracteriza sus dltimos afios, aviva-
ran en las almas buenas el deseo de imitarle.

Hemos tenido el gusto de recibir, y los agradecemos &
sus autores, los siguientes opusculos: E | ataque & Inglate-
rra: los procedimientos napolednicos, adaptados por la
ofensiva alemana; consideraciones histdrico-criticos, por
un Observador imparcial. Precio, 0*50 céntimos ejemplar.—
E | Purgatorio (apologética popular), trabajo premiado en
el VII Certamen organizado por el Seminario-Colegio de
Nuestra Sefiora de Collell, escrita por el Rdo. Sr. D. Mar-
tirian Peredalta y Geli, presbitero. Precio, 0'aS céntimos.
Areoys de Mar.—No mas muchachos, comediaen un acto
arreglada para colegios, por un amigo de los jovenes; for-
ma parte de la interesante Galeria dramatica que publica el
benemérito «Correo Interior Josefino,» de Tortosa; se ven-
de & i peseta ejemplar—(Escribi6é San Francisco la Re-
gla que se conserva en Paslrana? por ei Rdo. P. Lucio M.
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Nifiez, O. F. M., notable estudio critico-historico extrac-
tado del Archivo Ibero-Americano, ilustrado con cinco in-
teresantes laminas.—Espafiay el santuario del Cenaculo,
debido & la castiza pluma del Rdo. P. Samuel Eijan, O.F. M,
contiene curiosisimos datos referentes & la accion de Espa-
fia en favor del Cenaculo, los que evidencian cuénto
debe interesar & los espafioles sea pronto hermosa realidad
la idea que el Conde de Lariz expusiera en el Congreso
Eucaristico, celebrado en Madrid el afio 1911, de que fue-
ra Espafia la que, comprandolo, rescatara de manos de los
musulmanes el primero de los Santuarios Eucaristir.js cd
mundo. —Viaje de San Francisco a4 Espafia, por el reve-
rendo P. Atanasio Lopez, O. F. M., trabajomuy eruditoy
curioso, de gran interés para los devotos del Serafin de
Asis y para los aficionados & estudios historicos.—Y, enfig
Primeros Franciscanos enChina, apuntes hjstéricos(i24e-
1456), debidos & nuestro queridisimo y benemérito colabo-
rador el Rdo. P. José M. lruarrizaga, O. P. M, quien con
su estilo encantador por su sencillez, nos cuenta, después
del origen de los chinos, el de la Religion cristiano end
entonces Celeste Imperio, y los sacrificios, méritos y tra-
bajos de los insignes misioneros que en €l fueron los pri-
meros predicadores da la palabra de Dios, cuyas virtudes
y abnegacién Imitan los actuales, luchando incansabi .S para
conseguir llevar & feliz término la obra magna por aquéllos
iniciada de convertir & Dios todo este pueblo inmenso por
el que, despacio pero constantemente, va abriéndose peso
cada dia mas ancho la verdadera fe.

E | hada de las nieves, narracién escolar, escrita en in-
glés porel P. Francisco Pinn, S.J., publicada en castellauo
por la Libreria Religiosa, Avifid, 20, Barcelona,—Un tonp
de 200 péaginas, precio: 1 pta. Novelita interesante, llenace
ensefianzas morales, excelente para dar & leer & nifios yjo*
vencitos: Alicia, «el hada de las nieves,» alumna aplicada,
hija modelo, sera para los tiernos lectores, buena amiga
que les ensefiard con el ejemplo.

Lo que debe ser el misico sagrado. Breves consideracio-
nesy reglas practicas. Comentario al «Motu proprio» ¢
Su Santidad Pio X, por D. Francisco Esteve, Pbro. Reco-
mendado expresamente en las conclusiones del tercer Con
greso de Musica sagrada como muy especialmente (til para
adquirir un pleno conocimiento del espiritu y razon de ser
de la musica sagrada. —Un tomo en 8.“ mayor, i ‘50 pesetas
en rastica. E. Subirana, editor, Barcelona.—Es un breve
catecismo litargico del musico sagrado, un tratado esencial
mente practico de liturgia musical, que ha de ayudar nmucho
para iotroducir en el templo el arte musical sagrado tai«
mo le quiere Su Santidad.

Z.A3 MJ3IONKS8 CATOLICAS durA caant» enan®
Seccion de todae ias obras cuyos autores o editores ier

mite a uo €jemplar.
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" VARIEDADES

WAUEIj dia recomenddé & sn marido qoe
llegara antes de las once.

La nifia ya estaria vestida, come-
rian en un dos por tres,y a las doce
aproximadamente llegarian & la capi-

llade) Sduto Cristo a visitar el Sagrario.

Por instinto la joven tenia horror & las mnchedam-
bres, al mido gne arman, & los empujones gne prodigan
ylanube de polvo gne planea sobre ellas en las igle-
sias.

Para evitarlas, la comida se despachd & vapor.

—iLaurencia! quite el plato & Luisita... jLaurencia!
sirvael abadejo al sefiorito... Traiga los postres. Yo,
ya he terminado.

—;Sabes, monina, que esto es comer al galope?... ex-
clama el marido gne lucha en aquel momento con el
abadkjo.

—jCarambal!.,, jun Viernes Santol!...

—Bs que... mi chocolate de esta mafiana estd muy
Ifjus.

—ijCaéllate... hereje!

—iHereje! jGracias!.,, & mi, que estoy asombrado
ceverme en el trance de comer un abadejo que data del
tiempo.,.

—Del tiempo en que cumplias el precepto Pascual.

—iOh, oh!—exclamd él limpiandose el bigote— como
transicion es un poco brusca.

—Se hace lo que se puede...

—Como yo... contesto el joven.

—:Como t? No bromees en cosas tan serias. Escucha
pontinud ella mirandole con una nube de tristeza en
08ojos—siento aqui... dentro de mi... cuando la Pas-

llega, una tristeza profunda.

—De coraz6n?—pregunto él siempre sonriendo.

—Si, de corazon.

—Y... (puede saberse?

—iOh! es muy corto de explicar. Me he casado con
“ofioial dotado de todas las cualidades...

—Aduladora...

-Pero le falta la principal. Carece de valor.

—Dispensa, pequefia, te equivocas. Ya sé donde vas

£5"iit

a parar. No es valor lo que me falta, es fe. Yo no creo,
comprendes, yo... no... creo.

Y mientras seguia hablando recalcando las frasescon
su voz un poco seca de soldado, no se dié cuenta que
su bija Luisita relegando al olvido el postre, le miraba
con tal intensidad interrogativa en sus ojos azules, que
la frente de alba blancura adquiria extrafio tinte in-
diferente, bajo el rubio espumoso de sus dorados rizos.

Capilla del Sauto Cristo, de la iglesia de San Roque,
4 las doce.

En la capilla silenciosa, sumida en semi-obscuridad
por las altas colgaduras rojas queabsorben la luz, Cristo
agoniza en el Calvario. Cirios, flores, algunas familias
gue rezan, una docena de obreras qoe han acudido ape-
nas salidas del taller, y nadie méas. La joven ha esco-
gido bien la hora; todo es silencio, emocidn, plegaria.

El padre de Luisa, correctisimo, toma agua bendita
y la ofrece & su esposa que se adelanta llevando de la
mano & su bija.

Por unos instantes el grupo acorta la marcha y con-
sidera el conjunto y recogimiento de la capilla; luego
lentamente, para no molestar 4 nadie se para detras,
frente al Cristo, cuyos pies parece sangran aun a los
temblorosos reflejos de una lamparilla que filtran sns
rayos a través de unos ramos de flores.

La madre se arrodilla piadosamente é inclinando la
cabeza sobre sns manos que los guantes aprisionan, se
absorbe en su plegaria, luego llamando & Luisa & su
lado la coge por el talle con dulzura suma, apriétala
contra su corazon con ese abrazo apasionadamente pro-
longado de ciertas madres.

—Ves, niflita mia— murmura en voz baja—alli arriba
esta Dios qne murid por nosotros; son los malos los que
lo clavaron en la cruz, y cada vez que obras mal, vuel-
ves & avivar su sufrimiento. Vamos & dirigirle una ple-
garia las dos juntas.

Bruscamente cesa de hablar. jOh qué horrible vision!
Su Luisa, su pequefia Luisa, muestra algo en el rostro
gne se parece mucho & una burla... si, sns hermosos
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ojos azules de nifia en los que se refitjaba aun aquella
misma mafiana el infinito azul de todo un cielo, parece
que la miran & ella, su madre, con una negaci6n entre
las franjas doradas de sus pestafias.

(Qué digo?... sus labios de nifia se repliegan con una
ironfa casi desdefiosa, van & hablar... hablan. «Por

AFRICA PINTORESCA. - FERNANDO POO: La casulla
TERMINADA. SE VEN LAS DOS PARTES DE LA MISMA. Toda es-
ta confeccionada por las educaiidas morenas dirigidas por
las Religiosas. Toda ella estd bordada con sedas de color.—
Reproduccién directa de fotografia remitida por el reveren-

do P. Marcos Ajuria, C. Af. F. (Pag. 226)

qué me explicas todo eso—murmura Luisa sacudiendo
con aire de duda sus sedosastrenzas sobre la espalda—
ya sales que yapé no cree en ello.n

Palideciendo subitamente, la joven hace un signo &
su marido para que se acerque. «Luisa, repite lo que
acabas de decir... muy bajito... podrian oirte.»

Y en la capilla emocionante donde se respira una
atm dsfera de plegaria, la nifia repite sefialando el gran
Cristo que agoniza en la Cruz. — «;,Verdad, papa, que
no crees en todo eso?«

Parecian tan horrorosas estas palabras de escepti-
cismo al pie del Calvario, de tal manera han transfor-
mado la expresiéon de aquella graciosa nifia nacida para
creery amar, se ha puesto la madre tan palida mien -
tras sus ojos revelan un sufrimiento desgarrador, que el
marido se asusta de su obra.

Ahora es él quien ha cogido la nifia.

— Ponte de rodillas, pequefia, como tu padre, junta
las manos... mas, mira al buen Jes(s que por ti, si,
por ti muere en la Cruz...y sabes, Luisa, ahora ya no
bromeo, preferiria verte muerta & oirte repetir esas
palabras que acabas de pronunciar.

— Entonces... /tl también creesPIll

— Mira; vas a verlo.

Y levantdndose, erguido, sintiendo todas las miradas
clavarse en é1, el joven oficial se acerca & la mesa de
Comunién y en un beso prolongado posa sus labios en
los sangrientos pies del Salvador & los que tantos han
acudido ya en busca de perdén.

Las Misiones Catdlicas m

Cuando se levanté, y & pesar suyo, en sus pestafias
brillaba una ldgrima: vuelto & su sitio abraz6 & Luisa
estrechando tanto elabrazo, que la nifia exclam 6:— joii’
papé, no tan fuertel... me haces dafio. !

Luego emprendieron el retorno & casita, silenciosos
y graves los tres, entre el tumulto de la calle.

Por la noche unaatmdésfera de embarazo parecia cer-
nerse sobre ellos durante la cena, todos querian mos-
trarse naturales y no encontraban més que frases vul-
gares para alimentar la conversacion.

En la mafiana del dia de Pascua, en la Misa délas
ocho, pudo verse un teniente de artilleria que vistiendo
uniforme se acercaba 4 la Sagrada Mesa, llevando & su
lado una joven muy palida, mientras en la primera fila
de sillas una nifia cerrando su libro de oraciones, los
mira con esa expresion extrafia de quien no aciertaé
explicarse lo que estd viendo.

PIEEEE 1’E b MITE.
iTrad. por G. Rofa).

LIMOSNAS

PARA COADYUVAR A LA SANTA OBRA
DE LA PROPAGACION DE LA FE

CUARTO TRIMESTRE Ftlas. cti.
Para la R. M. Marta Mercedes de San Andrés, Sape-
riora de las Franciscanas Misioneras de Marta
(Japo6n: Hiloyoshi-Higo)
BARCELONA —D. Eugenio Subirana. 10

Para las Misiones mds necesitadas

GRACIA (BARCELONA). — D. Juan Zelaye-

Los ne6fitos en sus oracionesy en sus santos sacrificios los tisio
fieros, encomiendan d Dios muy esoecialmente 4 todos sus bienhi

chores.

Tipografin Cnldlica. Pino, 5. Harcelona.-1915
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